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Inhalt — Sommal s rh Es werden vermisst:
Loty o= LA == it 1. Zwei altrechtliche Pfandtitel AW Nrn.89 und 90, zu jo Fr. 1000, Vor-
Amtiicher Teii — Partie officlelic — Parte ufficlale gang Fr. 23 000, bzw. Fr.24 000, lautend zugunsten des Caspar Stadlin, einge-
bhand . Werttitel. Titree d Titoli e 1 tragen im Hypothekenprotokoll den 7. September 1875, angegangen Martini

Abhanden gekommene Werttitel. lsparns. itoli smarriti. 1875, haftend auf der Liegenschaft Ass-Nr.135 in der Neugasse in der Ge-

Hundelsregister. Registre du commerge. Registro di commercio. meiride Zug, GBP. Nr. 957, zurzeit im Eigentum der Frau Witwe Marie Moos-
Marche di | Widmer stehend.

Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce.
fabbrica e.di commercio 119724—119750. )

- Mitteliung —_ C e C. ) ioni )

Communiqué et Accord entre la Confédération euisse et le Royaume de Gréce con-
cernant les échanges commerociaux et le transfert des paiements. Mitteilung und
Abkommen iiber den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der Schweizerischen
Eidgenosesenschaft und dem Konigreich Griecheriland.

BRB iiber den Normalarbeitsvertrag fiir das Pflegepersonal (Schwestern und Pfleger).
ACF établissant un contrat-type de travail pour le personnel samtalre (infirmiéres
et_garde-malades).

Gesandtschaften und Konsulate. ‘'Lé et lats. L

Brasilien: Austuhrverbote. - Brésil: Interdictions d’exportation.

Italien: Fabrikationssteuer aut Textilien.
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Amtlicher Teil - Partie officielle  Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarriti
Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst:

1. Ausrichtebrief, haftend GB. Nr.93 Einsiedeln- Wlllerzell Fr. 200, datiert
den 9. Mai 1910, urspriingliche Glaublgenn Marie Kilin, Wﬂlenell ursprﬁng
liche Schuldner: Gebr. Karl und Beda Kilin, W:l}enell

2. Ausricbtebrief, haftend GB. Nr. 93 Ems.edeln-wmerzen Fr. 200, datiert
den 9. Mai 1910, -urspriingliche’ Gliubigerin:’ Marianne Kalm Wlllenell ur-
sprlingliche Scbuldner Gebr. Karl und Beda Kilin, Willerzell;

‘8. Inhaberschuldbrief, haftend GB Nr.64B, C, D, Dorf C, Einsnedeln,
Fr. 916.60, datiertden 9. Januar 1932, ursprﬁnglicher Glﬁubiger: M. Kuriger, Ein-
siedeln; urspriinglicher Schuldner: Blasius Nauer, Einsiedeln;

4. Kaufrest von Fr.3428, haftend GB. Nrn.78/74/73 A, Einsiedeln-Dorf B,
datiert den 6. August 1877, urspriingliche Gliubiger: Geschw. von Euw, <Glocke>,
Einsiedeln; urspriingliche Schuldner: Geschw. Euer, <Glockesy

5. Bodenzins von Fr. 67, haftend GB. Ng. 238, Quart-Meiern, Einsiedeln-
Egg; “urspriinglicher Glﬁubxger Inhaber; ursprilnglicher Schuldner: Familie
Kuriger, <Rbssli», Egg-Einsiedeln;

- 6. Ausrichtebrief, datiert den 17. Mﬁn 1870/12 OktobEr 1870, von Fr. 250,
haftend GB. Nr. 284}3 Kapellmatte, Einsiedeln-Egg, ursprﬂnghche Gl!iublgerln'
Josefa Kuriger, Egg; ursprﬂngliche Schuldner:
Egg;

7. Versorgnis vom 12. Oktober. 1870, von nominal Fr. 351.65, haft.end GB.
Nr 238, Quart-Meiern, Einsiedeln-Egg; urspr(ingllcher Glhublger Jos. Schon-
b&chler, Schmutzigen, Horgenberg,” Einsiedeln; urspriinglicher Schuldner:
Kaspar Kuriger, Egg-Einsiedeln.

Allfdllige Inhaber der Schuldbriefe. werden aufgefordert, diese innert
Jahresfrist von der 1.Publikation an, ‘der Gerichtskanzlei Einsiedeln vorzu-
weisen, ansonst die Kraftloserklmung der Titel erfolgen miisste. Jedermann,
der Uiber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben kann, hat innert
Jabresfrist auf der Gerichtskanzlei Einsiedeln Anzeige zu machen. (W 184%)

“Einsiedeln, den 18. April 1947. Bezirksgericht Einsiedeln.

e

. Es wird vermisst: Schuldbrief vom 17. April 1930, Belege Serie I, Nr. 4874,
von Fr.7120; Gliubigerin:' Frau Marie Rothlisberger-Lehmann, Friedrichs alt-
berniscbe Wltwe Bantigerstrasse 56 in Bern, und Frau Bertha Glauser-
Lehmann, s.ltbermsche Witwe des Fritz, HelmstraSBe 26 in Bern-Bilmpliz;
Schuldner: Lehmann Adolf, Landwirt, Port. Die Forderung ist getilgt. Even-
tuelle Inhaber. des vermissten Titels ‘werden aufgefordert, denselben innert
1 Jahr, seit dem erstmaligen Erscbeinen dieser ‘Publikation, dem unterzeich-
neten Richter vorzulegen, andernfalls die Kraftloserklirung erfolgt. (W 180%)

Nidau, den 22 April 1947 Der Gerichtsprasident:
. - . Klopfenstein.

Es wird vermisst: Scbuldbrief von Fr.50000 vom 6. Dezember 1935, ein-
getragen im Grundbuch von Lausanne unter Nr. 167054 des Journals,-lautend
zugunsten des Herrn Jules Alphonse Josepb d’Aofit, Briissel, und lastend auf
den Liegenschaften der Frau H.Frutiger-Kaufmaun, Oberbofen, nimleb:
Lausanne Grundstiicke Nrn.18600, 18601/08, 18566/67, 18508/94, 18610/28,
18629/85, 18595/99, 18593/94. -

- Der allfillige Inhaber dieses Titels wu'd aufgefordert, denselben inmert
Jahrestrist, vom Erscbeinen der erstmaligen Publikation binweg, dem unter-
zeichneten Riobter vorzulegen, andernfalls dieser Titel kraftlos erklirt wird.

Thun, den 22. April 1947, (W 191%) -
.. Der’ Gerichtsprisident I-1.V. von Thun:
Schulta. -

Kaspar und Martin Kuriger, || !

2. Verschreibung der Spar- und Leihkasse Sins im Betrage von Fr. 1000,
exp. AW 10214, datiert den 12. November 1890, von Jos.Leonz Giger, 4% %,
losbar jihrlich; haftend auf dem Grundstiick Magermatt, zirka 29,75 a gross,
zu Stadelmatt auf der Maschwander-Allmend in der Gemeinde Hﬁ'nenberg ge-
legen. Eingetragen im Grundbuch Hiinenberg, Band VIII, Folio 126. Bisheriger

Eigentfimer: Herr Konrad Giger, Landwirt, von und in Mﬂhlau

3. Verschreibnngen AW 25411 und 25412 im Werte von je Fr. 1000, ein-
getragen am 10. Mai 1911, dem Herrn Forstverwalter Josef Hausler, zu 5%,
losbar jihrlicb, angehend Martini 1910, von Viktor Grab, im Sattel, und dessen
Frau Mar. Anna Grab, geborene H.’ins]er,‘ haftend nach einem Kapitalvorgang
‘von Fr. 16 200, bzw. Fr.17200, auf der Liegenscbaft Ass.-Nr.97 im Buchholz,
«Obermatt» genannt, in der Gemeinde Unterigeri; derzeitiger Eigentiimer:
Leo Grab, Landwirt, in Unterigeri. Grundbuch Unterﬁgen Band V, Folio 141,
verso. :

Die unbekannten Inhaber dieser Titel werden hiemit aufgefordert, dieselben
innert Jahresfrist,, von der.ersten Auskiindigung an, dem unterzeicbneten
Richter vorzulegen, ansonst die Titel als kraftlos erklirt wiirden-- (W 188%

Zug, den 22. April 1947. 4sidium Zug:

4
Y

Dr. Fried. Tten. *

Le président du Tribunal du district de Payerne somme le détenteur in-
connu du certificat de dépdt au porteur, du capital de 1000 fr., N°o 12447,
de la Banque populaire de la Broye, 4 Payerne, de le produire au greffe du
Tribunal du district de Payerne, dans un délai écbéa.ut le der juillet 1947 faute
de quoi I'annulation en sera prononcée. (W 31

_ Payerne, le 6 décembre 1946. Le président du Tribunal: André.

2} Nandelsregister - Registre du commerce - Reglstro di commerclo

Zirich — Zurich — Zurigo

. 18. April 1947. Erfindungen, Konstruktionen usw.
$GS-Constrictionen A.G. (SGS-Constructions S.A.) (SGS-Costruzioni S.A.)
(SGS-Constructions Ltd.), in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten vom 2. April 1947 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den
Erwerb und die Weiterentwicklung von Erfindungen und Konstruktionen fiir
die Erstellung von Massivgebauden im Montagebau, die wirtschaftliche Aus-
wertung solcher Erfindungen und Konstruktionen durch Erteilung von Lizenzen
zur Fabrikation der Bauelemente und -zur Erstellung von Bauten nach solchen
Verfahren sowie die Propaganda von im Montagebau hergestellten Massiv-
gebiuden. Die Gesellschaft kann alle Geschafte tatigen, die mit ihrem Zweck
direkt oder indirekt im Zusammenhang stehen sowie sich an Unternehmungen,
die gleiche .oder ahnliche Zwecke verfolgen, beteiligen oder solche erwerben.
Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 volleinbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern.
Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift sind Emst Géhner,
von Zirich, in Kiisnacht (Zirich), Prisident, und - Gottfried Schindler, von
Mollis, in Zirich. Geschéftsdomizil: Hegibachstrasse 47 in Zirich 7 (bei,
Ernst Gohner Aktiengesellschaft). < i}

18. April 1947.
Chemische Fabrik Grelfensee, bisher in Greifensee, Aktiengesellschaft (SHAB.

.} Nr. 220 vom 20. September 1946, Seite 2757), Durch Beschluss der General-

versammlung vom 12. April 1947 wurde der Sitz der Gesellschaft nach Uster
verlegt. Die Statuten wurden dementsprechend revidiert. Geschaftsdomizils
in Nanikon, an der Greifenseestrasse.

18. April 1947.

Ziircher Engros-Markthalle, in Zirich 2, Genossenschaft (SHAB. Nr. 189 vom
15. August 1945, Seite 1953). Wilhelm Richarz und Otto Sturzenegger sind
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.

Neu wurde in den Verwaltungsrat gewahlt Karl Schweri, von Koblenz (Aargau),
in Zirich. Julian Kamber, Prasident, fiilhrt Kollektivunterschrift mit Sante
Tribo, Quistor, oder mit dem weiteren Mitglied des Verwaltungsrates Karl
Schweri, Neues Geschaftslokal: Leonhardstrasse 1 in Zirich 6 (be1 Julian
Kamber).

18. April 1947.

Wasserversorgung Bonstetten, in Bonstetten, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 59 vom 12. Marz 1945, Seite 577).- Jakob Glattli ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Heinrich Aeberli, bisher Vize-
prasident, ist nun Préasident, und Walter Illi, von und in Bonstetten, bisher-
Beisitzer, ist nun Vlzeprﬁmdent des Vorstandes. Président oder Vizeprésident -
fithren Kollektivunterschrift je mit dem Aktuar oder Quéstor.

18. April 1947. Chemisch-technische Predukte. ‘ .
Giittinger, Tomasi & Cie., in Zirich 11, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 158 vom 10. Juli 1946, Seite 2079), chemisch-technische Produkte usw.
Der unbeschrénkt haftende Gesellschafter Arthur Girttinger ist aus der Gesell-

schaft ausgeschieden. Die P‘mna wird abgeéndert in Tomasi & Co.
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18. April 1947.
Handharmonikafabrik Bachenbiiiach A.G.,in Bachenbiilach (SHAB. Nr. 291
vom 12. Dezember 1946, Seite 3609). Einzelprokura ist erteilt an Max Stroh-
meyer, von Basel, in Bachenbiilach.

18. April ,1947. Import-, Export-, Tranmtgeschﬂfte.
Dr. Oertli & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 238 vom
11, Oktober 1946, Seite 2974), Import-, Export- und Transitgeschifte usw. Die
Prokura_von Oscar Lochau ist erloschen.

18. April 1947.
Landw. Genossenschaft Ki.-Andelfingen, in Kleinandelfingen (SHAB.
Nr. 95 vom 25. April 1946, Seite 1226). Zum Verwalter mit Einzelunterschrift
wurde gewdhlt Hermann Geissberger, von Remigen (Aargau), in Kleinandel-
fingen.

2 18. April 1947. Zelluloid-, Aluminium-, Glas-Schilder.

August Schmid, Schiider-Dienst, in Langnau a. A. Inhaber dieser Firma. ist
August Schmld von Ramsen (Schaffhausen), in Langnau a. A. Fabrikation
von und Handel mit Zelluloid-, Aluminium- und Glas-Schildern. Sihlstrasse 553.

18. April 1947.
Albert Lunte, dipi. Photograph, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Albert
Lunte, von Ziirich, in Ziirich 1. Photographisches Ateliér; Handel mit Photo-
kopierapparaten und Zubehor sowie mit Photopapieren und Trocknungs-
maschinen; Vertretungen in photographischen Artikeln. Neumarkt 27.

18. April 1947. Papier- und Bureaubedarfsartikel.
H. Fischer & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 155 vom
7. Juli 1943, Seite 1558), Papler und Bureaubedarfsartikel. Diese Gesellschaft
hat sich aufgeldst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven sind auf die
neue Kollektivgesellschaft « Ruchti & Frefel», in Zirich 1, iibergegangen.

18. April 1947. Papier- und Bureaubedarfsartikel.
Ruchti & Frefel, in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Robert Ruchti, von
Steffisburg, in Ziirich 2, und Richard Frefel, von Ziitich, in Ziirich 3,  eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1947 begonnen und
Aktiven und Passiven der bisherigen Kommanditgesellschaft « H. Fischer
& Co. », in Ziirich 1, ibernommen hat. Handel mit Papier und Bureaubedarfs-
artikeln. Gerechtigkeitsgasse 16.

18. April 1947.. Spezialwerkzeuge fir Holz- und Metallbearbeitung.
A. Gloor & H. Beril, in Horgen. Unter dieser Firma sind Adolf Gloor, von
Leutwil (Aargau), in Hausen a. A., und Hans Berli, von und in Hausen a. A.,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, ‘welche am 15. April 1947 ihren An.fang
genommen hat. Verkauf von Spezialwerkzeugen fir Holz- und Metallbear-
beitung. Zugerstrasse 40.

18. April 1947. Liegenschaften. .
IMBEVA -A.-G., Ziirich, bisher in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 259 vom 5. November
1946, Seite 3226), Erwerb, Verkauf und Verwaltung von Liegenschaften aller
Art usw. Die Firma wird infolge Verlegunig des Sitzes nach Bern (SHAB.
Nr. 86 vom 15. April 1947, Seite 1010) im Handelsregister von Ziirich von
Amtes wegen geloscht.

19. April 1947, Werkstoffprodukte usw.
KARKOL G.m.b.H., in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 31. Mérz 1947 eine Gesellschaft mit beschriankter Haftung gebildet worden.
Sie hat zum Zweck: a) Fabrikation und Vertrieb von Werkstoffprodukten, ins-
besondere synthetischer Natur, ferner Tatigung behordlich zugelassener Kom-
pensationsgeschéfte; b) Uebernahme von Vertretungen und Vermittlungen
sowie eventuell Beteiligung an Unternehmungen, -die sich auf Gebieten beta-
‘tigen, die mit dem Zweck der Gesellschaft in Zusammenhang stehen; ¢) Durch-
filhrung aller Transaktionen, die mit den vorstehenden Zwecken zusammen-
hiangen, insbesondere auch Erwerb, Verwaltung, Verausserung, Vermittlung
oder Verpachtung von Grundstiicken. Das Stammkapital betrigt Fr. 20 000.
Gesellschafter sind mit folgenden Stammeinlagen : Jakob Koller, von Berikon
(Aargau), in Meilen, mit Fr. 16 000, und Dr. Gcorg Vetter, von Ziirich und
Stein am Rhein, in Ziirich, mit Fr. 4000. Publikationsorgan der Gesellschaft
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Soweit das Gesetz nicht zwingend
etwas anderes bestimmt, erfolgen die Mitteilungen an die Gesellschafter durch
eingeschriebenen Brief, allenfalls durch einfachen Brief oder Zirkular. Ge-
schaftsfiihrer mit Einzelunterschrift ist dér obgenannte Gesellschafter Jakob
Koller, mit seiner Ehefrau Marie, geb. Biirgin, in Giitertrennung lebend.
Geschéftsdomizil: Bahnhofstrasse 55 in Zirich 1 (eigenes Lokal).

19. April 1947.
Viehzuchtgenossenschaft Bachs, in Bachs (SHAB. Nr. 284 vom 4. Dezember
1933, Seite 2826). Die Generalversammlung vom 22. Mirz 1947 hat neue, den
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten ange-
nommen. Dadurch erfahren die eingetragenen Tatsachen folgende Aende-
rungen: Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder
personlich und solidarisch. Sie sind {iberdies zu unbeschrankten Nachschuss-
leistungen-verpflichtet. Die Bekanntmachungen der Genossenschaft erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die Mitteilungen an die Genossen-
schafter, soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, durch
Karten oder durch den Weibel. Der Vorstand besteht aus 3 Mitgliedern.
Prasident und Aktuar fithren Kollektivunterschrift. Friedrich Hirt, bisher
Aktuar und Kassier, ist nur noch Kassier; seine Unterschrift ist erloschen.
Aktuar ist nun der bisherige Beisitzer Jakob Wirth, von und in Bachs

19. April 1947. Verlag usw. -
Libertas A.G.,in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 267 vom 14. November 1946 Sexte 3325),
Verlag und Vertrieb von Zeitungen usw. Das Geschiftslokal wurde verlegt
nach Toblerstrasse 91 in Ziirich 7 (bei Hans Wegmann).

19. April 1947. Textilien.
J. Hoftmann-Pfister, in Ziirich (SHAB. Nr. 166 vom 19. Juli 1946, Seite 2186),
Textilien. Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

19. April 1947. g
Aebli & Biedermann, Bitumenfabrikation, in Ziirich 3, Kollektxvgesellschaft
(SHAB. Nr. 62 vom 15. Mirz 1939, Seite 544). Diese Gesellschaft hat sich
infolge Todes des Gesellschafters Hans Aebli aufgelost. Die Firma ist erloschen.

Aktiven und Passivén werden von der neuen Einzelfirma ¢ A. Biedermann,

Bitumenfabrikation », in Ziirich, iibernommen.
19. April 1947.

A. Bledermann, Bltumentabrlkatlon, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist
Adolf Biedermann, von Bern, in Ziirich-3. Diese Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft ¢«Aebli & Biedermann,
Bitumenfabrikation », in Ziirich 3. Bitumenfabrikation. Biihlstrasse 45.
. 19. April 1947,

Baugeselischaft Biihl in Liguidation, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 124 vom 29. Mai

1946, Seite 1630). Die Firma wird, nachdem ihre Liquidation durchgefiihrt

worden ist, im Handelsregister geloscht.

Rocatex A.G.. (Rocatex S.A.) (Rocatex Ltd.), in Ziirich.

19. April 1947.
Bnugenossenschah an der Limmat, in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 269 vom 16. No-
vember 1945, Seite 2829). Durch Beschluss der Generalversammlung vom
21. Mai 1946 wurde die Genossenschaft aufgeldst. Die Firma wird, nachdem
ihre Liquidation durchgefithrt worden ist, im Handelsregister geloscht

19. April 1947.
Krankenkasse der Fabrik Freienstein, in Freienstein, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 93 vom 23. April 1945, Seite 917). Diese Genossenschaft wird geméss Be- .
schluss der Generalversammlung vom 1. Mirz 1947 im Handelsregister ge-
strichen. Sie besteht ohne Eintrag im Sinne des Bundesgesetzes iiber die
Kranken- und Unfallversicherung vom 13. Juni 1911 als arerkannte Kranken-
kasse weiter.’

21. April 1947. Elektrische Apparate.
Hauser Apparate GmbH., in Wadenswil (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli
1945, Seite 1786), Fabrikation und Vertrieb von elektrischen Apparaten usw.
Der Gesellschafter Walter Hauser ist infolge Todes ausgeschieden. Seine
Stammeinlage von Fr. 15 000 ist durch letztwillige Verfiigung vom 30. April
1945 an die mit der namlichen Verfiigung errichtete Familienstiftung «Gehrenau-
Stiftung », in Wadenswil, iibergegangen. Die Unterschrift von Walter Hauser

.als Geschiftsfiihrer ist erloschen. Zum Geschéftsfiihrer mit Einzclunterschrift

wurde ernannt der Gese]]schafter Hans Zimmermann; er wohnt nun in Wadens-
wil.

21, April 1947,
Banque Procrédit S.A. société de banque (Bank Prokredit A.G. Bankgeseii-
schaft), Zweigniederlassung in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 176 vom
31. Juli 1945, Seite 1833), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Freiburg.
Léon Simon ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Als Mitglied und Sekretir des Verwaltungsrates
wurde gewahlt Dr. Pierre Uldry, von Chételard, in Freiburg. Er fithrt Kollektiv-
unterschrift mit je einer andern zelchnungsberechtlgten Person, behilt aber
die Einzelunterschrift als Direktor. .

21. April 1947.
Institut Juventus,in Z iirich 1, Genossenschaft (SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni
1946, Seite 1934). Neues Geschéftslokal: Lagerstrasse 45 in Ziirich 4.

21. April 1947.
Grundstiickgesellschaft Juventus, in Ziirich 1 Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 176 vom 31. Juli 1946, Seite 2299). Neues Geschaftslokal Lagerstrasse 45
in Ziirich 4 (beim Institut Juventus).

21. April 1947. Damenkonfektion.
Fritz Brunner, in Z {irich. Inhaber dieser Firma ist Friedrich Brunner, von
Ziirich, in Ziirich 7. Fabrikation von Damenmainteln, -kostiimen und -jacken.
Forchstrasse 193.
© 21. April 1947. Tuch- und Massgeschaft.
Arnold Sporri & Sohne, in Uster. Unter dieser Firma sind Arnold Sporri,
von und in Fischenthal, Hansjiirg Spérri und Max Sporri, beide von Fischen-
thal, in Uster, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Januar
1947 ihren Anfang genommen hat. Tuch- und Massgeschift. Zentralstrasse 26.

21. April 1947.
Minerva A.G. Fabrikation technischer Instrumente Kusnacht, in Kiisnacht .
(SHAB. Nr. 169 vom 24. Juli 1931, Seite 1626). Durch Beschluss der Gceneral-
versammlung vom 28. Februar 1947 wurde die Gesellschaft aufgelést. Die
Firma wird,” nachdem ihre Liquidation durchgefiihrt worden ist, geldscht.
Aktiven und Passiven werden von der neuen Einzelfirma « Robert Hard-
meier, vormals Minerva A.G. Fabnkatlon technischer Instrumente Kiisnacht »,
in Kiisnacht, tibernommen.

21. April 1947.
Robert Hardmeier, vormals Minerva A.G. Fabrikation technischer Instrumente
Kiisnacht, in Kisnacht. Inhaber dieser Firma ist ‘Robert Hardmeier,
von Zumikon (Ziirich), in Ziirich 1, mit seiner Ehefrau Emma, geborene Haab,
in Giitertrennung lebend. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Firma ¢ Minerva A.G. Fabrikation technischer InstrumentesKiis-
nacht», in Kiisnacht. Fabrikation technischer Instrumente. Florastrasse 19.

21. April 1947. Restaurationsbetrieb.
Frau M. Ruckstuhi-Widmer, in Ziirich (SHAB. Nr. 93 vom 22. April 1938,
Seite 893), Restaurationsbetrieb. Die Firma ist infolge Aufgabe des Geschiftes
erloschen.

21. April 1947. Teppiche.”
Wiily Nenning-Suter, in Z i r i ¢ h. Inhaber dieser Firma ist Wilhelm Nenning-
Suter, von Ziirich, in Ziirich 8. Einzelprokura ist erteilt an Luise Nenning,
geborenc Suter, von und in Ziirich. Handel mit Orientteppichcn. Ottenweg 4.

22. April 1947. Textilwaren usw.
Unter dieser Firma
besteht auf Grund der Statuten vom 14. April 1947 eine Aktiengesellschaft.
Zweck der. Gesellschaft ist der Handel mit Textil- und Modewaren und der
Betrieb von Agenturen aller Art. Pie Gesellschaft kann sich bei gleichartigen
oder verwandten Unternehmen beteiligen, gleichartige oder verwandte Unter-

_nehmen erwerben oder errichten. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und

ist eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Es ist mit Fr. 20 000 einbezahlt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mittei-
lungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder durch
Verdffentlichung im Publikationsorgan oder telegraphisch. Der Verwaltungsrat
bestelit aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift ist Dr. Adolf Ehrbar, von Ziirich und Urnéscli, in Zirich.
Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift ist Santiago Roca, spanischer Staats-
angehoriger, in Ziirich. Geschéftsdomizil: Lowenstrasse 2, in Ziirich 1 (eigenes
Lokal).

22. April 1947. Maschmen, Chemikalien.
Forster Trading Co., in Ziirich 6, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 105 vom
7. Mai 1946, Seite 1357) Import und Export von Maschinen und Chemikalien. .
Der Kommanditar Charles Frey ist aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine
Kommandite sowie seine Prokura sind erloschen. Neu ist als Kommandit4r mit
einer Kommanditsumme von Fr.5000 in die Gesellschaft eingetreten Fritz -
Disler, von Littau, in Murten; diesem 1st Einzelprokura erteilt.

22. April 1947.
Concordia A.-G. tiir industrieiie Unternehmungen, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 151
vom 30. Juni 1944, Seitc 1474). Neues Geschaftslokal: Stadthausquax 3, in
Ziirich 1. ~

22. April 1947. Handelsgeschifte aller Art.

"Eugos Aktiengeselischaft, in Ziirich '1 (SHAB. Nr.85 vom 13. Apnl 1939,

Seite 758), Handelsgeschafte jeder Art usw. Neues Geschiftslokal: Stadthaus+
quai 3, in Ziirich 1.
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22. April 1947. Mechanisches Material usw.
Pretema A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 16 vom 21. Januar 1947, Seite 205),
mechanisches Material usw. Neues Geschﬁftslokal Stadthausquai 3, in Ziirich 1.

22, April 1947.
Stahl-Contor Aktiengeselischaft,in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1946,
Seite 2106). Die Prokura von Emst Ryser ist erloschen.

22. April 1947. Immobilien.
Lindenmann & Co., in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 96 vom
26. April 1945, Seite 953), Immobilien usw. Neues Geschéftslokal: Zahringer-
strasse 1/Brunngasse 17, in Ziirich 1.

22, April 1947. Wein.
Ernst Ryffel-Stoll, in Uerikon, Gemeinde Stifa (SHAB. Nr 2:)4 vom 30. Ok-
tober 1933, Seite 2521), Weinbau und Weinhandlung. Einzelprokura ist
erteilt an Paul Ryffel, von Stifa, in Uerikon, Gemeinde Stifa.

. 22. April 1947. Waren aller Art usw.

SUWISAG Export-, Import- und Handels A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 24
vom 30. Januar 1945, Seite 245), Waren allesArt nsw. Armin Wieser-Huber,
Prisident des Verwaltungsrates, wohnt nun in Thalwil; Ernst Sassli-Reichart,
Mitglied des Verwaltungsrates, wohnt nua in Mannedorf.

22, April 1947. Buchdruckerei usw.
Arthur Kohler, in Riti (SHAB. Nr. 47 vom 26. Februar 1929, Seite 401). Die
Firma wird abgefindert auf A. Kohler. Der Geschaftsbereich wird nun wie folgt
umschrieben: Buchdruckerei, Papeterie, Buchhandlung und Buchbinderei.
Die Prokura von Rosa Kohler, geb. Greutert, ist erloschen.

" 22, April 1947. Rohstoffe usw. :

Saex S.A., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 182 vom 7. August 1945, Seite 1394),
Rohstoffe, Industrie- und Fertigprodukte usw. Einzelprokura ist erteilt an
‘René Déteindre, von und in St.Gallen. -

22 April 1947. Radio usw.
August Hartl, in Ziirich. Inhaber dieser FxrmaJst August Hartl-Kofer, von
Ziirich, in Zunch 2. Handel en gros mit Radio- und Grammophonapparaten,
Zubehorteilen und Elektroartikeln. Besenrainstrasse 31.

29. April 1947. Chemisch-technische Produkte. :
Werner Hofer, in Ziirich (SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni 1946, Seite 1735),
chemisch- techmsche Produkte. Die Firma wird infolge Aufgabe des Geschaftes
geloscht.

22. April 1947. Gemélde usw.
Hedy Thalmann, in Winterthur (SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1946,
Seite 3339), Gemélde usw. Die Firma ist infolge ‘Aufgabe des Geschiftes
erloschen.

22, April 1947. Waren vgrschiedener Art.
H. Gihr & Cle., in Ziirich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 42 vom 20. Fe-
bruar 1947, Seite 502), Import und Export sowie Vertretungen von Waren

verschiedener Art. Die Gesellschaft hat sich aufgelost. Die Firma wird, nach-

dem die Liquidation durchgefithrt worden ist, geloscht.

22, April 1947. Chemische Produkte.
H. Horlbeck & Co., in Ziirich 2, Ixommandltgesellschaft (SHAB. Nr 130 vom
7. Juni 1945, Seite 1997Q chemlsch_e Produkte. Ueber diese Gesellschaft ist
durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Zirich vom 5. Marz
1947 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des ndmlichen
Richters vom 12. Mirz 1947 mangels Aktiven wieder eingestellt worden. Die
-Firma wird von.Amtes wegen geloscht.

22, April 1947. Beteiligungen usw.
Paverag A.-G. (Paverag S.A.) (Paverag Ltd.), in Ziirich 6 (SHAB. Nr. 276
vom 24. November 1945, Seite 2914), Verwaltung von Beteiligungen usw. Das
Konkursverfahren iiber diese ‘Gesellschaft ist durch Verfiigung des Konkurs-
richters des Bezirksgerichtes Zirich vom 2. April 1947 als geschlossen erklart
worden. Die Firma wird von Amtes wegen geloscht.

22. April 1947. Waren aller Art usw. -
Romos A.-G., in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 29 vom 5. Februar 1937, Seite 273),
Waren aller Art usw. Durch Beschluss der Generalversammlung vom 29. Mérz
1947 wurde diese Gesellsehaft aufgeldst. Die Firma wird, nachdem ihre Liqui-
dation durchgefiihrt worden ist, geldscht. Aktiven und Passiven werden von
der neuen Einzelfirma «Logos-Verlag, A. Abt », in Zirich, ibernommen.

22. April 1947,
Logos-Verlag, A. Abt, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Alois Abt, von
Biinzen, in Zirich 11, mit seiner Ehefrau Emilie, geb. Speck, in Gitertrennung
lebend. Die Firma hat Aktiven und Passiven der bisherigen Aktiengesellschaft
«Romos A.-G. », in Zirich 1, ibernommen. Herausgabe von Lehrbiichern und
allgemeinen literarischen Werken. Kiigeliloostrasse 33.

22, April 1947,
Baugenossenschatt Lehengut, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 303 vom 27. Dezember
1927, Seite 2272). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 15. Januar
1947 wurde die Genossenschaft aufgeldst. Die Firma wird, nachdem ihre
Liquidation durchgefihrt worden ist, geléscht.
22, April 1947. Chemisch-technische Produkte. =
Genossenschalt « Stern », in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 297 vom 19. Dezember 1934,
Seite 3497), chemisch-technische Produkte. Durch Beschluss der General-
versammlung vom 5. August 1945 ist die Genossenschaft aufgelost worden.
Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

22. April 1947. Schneiderei usw.
H. Brindli Aktiengesellschalt, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 278 vom 23. November
1940, Seite 2167), Damen- und Herrenschneiderei und Konfektion. Durch
Beschluss der Generalversammlung vom 23. Dezember 1946 wurde diese
Gesellschaft aufgelost. Die Firma wird, nachdem ihre Liquidation dureh-
gefiihrt worden ist, geloscht. ;

.22, April 1947,
Grossmann & Co., Watten- und Wattelinefabrik, in Thalwil, Kol}ekhvgesell
schaft (SHAB. Nr.298 vom 20. Dezember 1946, Seite 3708). Der Gesell-
schafter Eduard Grossmann-Appert ist infolge Todes aus der Gesellschaft
ausgeschieden.

22, April 1947, Inqlstnelle Obstver\\’ertung usw.
Unipektin A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 75 vom 31. Mirz 1947, Seite 882),
industrielle Verwertung von Obst.usw. Friedrich Born, kaufménnischer
Direktor, wohnt in Zolllkon

22, April 1947.
Engros-Mlichhiindler-Verband des Kantons lhrlch Genossenschaft mit Sitz
am jeweiligen Wohnsitz des Prasidenten, gegenwartig in Ziirich 11 (SHAB.
Nr. 182 vom 7. August 1937, Seite 1860). Gottfried Peter, Albert Zimmermann
und Eduard Vogel sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren Unterschriften
sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewahit Adolf Siegrist, von
Ziirich, in Affoltern a. A., als Prisident; Fritz Marti, von Langenthal, in Wa-

denswil, als Aktuar, und Karl Aeberhard, von Zuzwil, in Hausen a. A., als’
Kassier. Prasident, Aktuar und Kassier fiihren Kollektivunterschrift zu zweien,
Der Sitz der Genossensehaft befindet sich nun in Affoltern a. A. Geschifts-
lokal: Obere Bahnhofstrasse

22. April 1947.
Jules Egli, Bauunternehmung, Zweigniederlassung in Ziirich. Unter
dieser Firma hat der. Inhaber der mit Sitz in Fischenthal seit 2. Oktober 1948
(SHAB. Nr. 235 vom 8. Oktober 1946, Seite 2935) eingetragenen Einzelfirma
« Jules Egli, Bauunternehmung », in Ziirich eine Zweigniederlassung errichtes,
Diese wird vertreten durch den Fxrmamhaber Jules Egli, von Wald (Zunch),
in Fischenthal. Bauunternehmung. Zollikerstrasse 206

22, April 1947. Waren aller Art.
H. & J. Keller, in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Henria Keller, geb,
Arlaud, von Thayngen, in Ziirich 6, mit Zustimmung des Ehemannes geméss
Artikel 167 ZGB., und Jacques Keller, von Thayngen, in Ziirich 6, eine Kollek»
tivgesellschaft eingegangen, welche am 1. April 1947 ihren Anfang genommen
hat. Handel en gros mit Waren aller Art. Rennweg 39.

Bern — Berne' — Berna
Bureau de Courtelary
15 avril 1947. Horlogerie.
Hasler fréres, 2 Tramelan-Dessus. Paul Hasler et David Hasler, les
deux de Mannedorf, 4 Tramelan-Dessus, ont constitué, sous cette raison sociale
une société en nom collectif qui a commencé le 1¢r avril 1947, Fabmatlon,
achat et vente d’horlogerie. Rue Méval 18.

. Bureau Meiringen (Bezirk Oberhusll' )
15. April 1947. Konditorei, Béickerei usw.

Emil Berger, in Meirin gen. Inhaber dieser Firma ist Emil Berger-Aeber~
sold, von Senanwald, in Mem.ngen Konditorei, Backerex, Tea-room, Delika-
tessenhandlung.

. 18, April 1947.

Fritz Steiner, elektrische Iastallationen, in Meiringen. Inhaber dieser
Firma ist Fritz Steiner-Anderegg, vom Signau, in Meiringen. Elektrische
Installationen und Handel mit elektrischen Apparaten.

Bureau Thun

19. April 1947 Spielwaren usw.
Gebr. Wind, in Thun. Leo Wind und Werner Wind, beide von Kaxserstuhl.
in Thun, smd unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen,
welche am 1. Februar 1947 begonnen hat. Import, Export, Vertretungen und
Vertrieb von Spielwaren, Holzschnitzereien und Reiseandenken en gros.
Freienhofgasse 2.

21. April 1947.
Bangenossenschaft « Haus und Heim », Thun, in Thun (SHAB Nr. 30 vom
6. Februar 1947, Seite 367). Robert Hauswirth, Prasident, hat seinen Wohn~
sitz nach Thun verlegt. Das Geschaftslokal befindet sich nun Florastrasse 24.

Obwalden — Unterwald-le-hant — Unterwalden alto

19. April 1947. Metzgerei, Wursterei.
Leo Spichtig, in Sarnen, Metzgerei und Wursterei (SHAB. Nr. 23 vom
29. Januar 1918, Seite 158). Die Einzellirma ist infolge Verpachtung des
Geschiftes erloschen.

-19. April 1947. \Ietzgerel, Wursterei.
Erw. Niggli-Spichtig, in S arnen. Inhaber der Einzelfirma ist Erwin Niggli-
Spichtig, von Wolfwil (Solothurn), in Sarnen. Metzgerei und Wursterei.

19. Apnl 1947.
Rindvi hatt Lungern-Obsee, in Lungern (SHAB. Nr. 33
vom 4:Marz 1936, Seite 539). Der Prasident Siegfried Burg1 ist infolge Todes
ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Der bisherige Aktuar Alois
Zurgilgen ersetzt ihn als Prasident. Neuer Aktuar ist Arnold Imfeld, von und
in Lungern. Prasident und Aktuar.zeichnen kollektiv. -

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso
19. April 1947. Altstoffe usw. i
Sortier A-G., in Hergiswil, Organisation der Altstoffsammiung, Handel
mit Altmaterialien usw. (SHAB. Nr. 94 vom 23. April 1940, Seite 750). Diese
Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Luzern (SHAB. Nr. 52 vom
4. Miérz 1947, Seite 614) im Handelsregister Nidwalden von Amtes wegen

geloscht. .
Freiburg — Fribourg- — Friborgo
Bureau de Bulle (district de ta Gruyére)
21 avril 1947.

Société mutuelle de secours en cas de décés du personnel employés et ouvriers
de la fabrique Nestié a Broc, 4 Broc, société coopérative (FOSC. du 11 avril
1945, N° 83, page 824). L’assemblée générale du 27 mars 1947 a pris acte
de la démission de Louis Ducrét, président, dont la signature est radiée. Est
élue membre du conseil Virginie Fragniére, de Gumefens, 4 Bulle. Robert
Bays, jusqu’ici membre, a été élu président. La société est engagée par la
signature collective 4 deux des membres du conseil.

Burean de Fribourg .

21 avril 1947. Café.

Marie Livio, 2 Fribourg, exploitation du café du Simplon (FOSC. du 8 octobre
1940, N° 236, page 1836). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

21 avril 1947. Café.

Georges Livio, a Fribo urg. Le chef de la maison est Georges Livio, fils de
Sévérin, de Tremona (Tessin), & Fribourg. Exploitation du café du Simplon.
Champs des Cibles 11.

21 avril 1947, ]
Société Immobilldre Avenue de Tiveli, 3 Fribourg. Suivant acte authentique
et statuts des 12et 21avril 1947, il a ét¢ constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but Pacquisition, la possession, I'exploitation et la
vente d’immeubles sis dans Ie canton de Fribourg et dans les autres cantons.
La société acqmert les articles 2904, 2906, 2905 et 2907 du registre foncier de
Fribourg, sis avenue de Tiveli, d’un tiers, pour le prix payé au comptant et
en espéces de 285 000 fr. Le cap1talsomal est de 100 000 fr., divise en 100 actions
au porteur de 1000 fr. chacune, entiérement libérées. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d’administration d’an ou de plusieurs membres. - Il est composé
de: Georges Hasler, de et & Winterthour, président; Otto Muller, de et @ Winter-
thour, vice-président, et Jean Vontobel, de Baume, 2 Winterthour, secrétaire. -
La sociét¢ est engagée par la signatare individuelle de chaque admxmstrateur.
Bareau: chez Week et Bulliard, rue de Romont 18.



112 — N° 94 ~

24.1V. 1947

Soiothurn — Soleure — Soletta
Bureau Bucheggberg
.19. April 1947,

Dampfdreschgenossenschaft Bucheggberg, in Hessigk ofcn (SHAB. Nr. 32
vom 9. Februar 1943, Seite 314). Die Genossenschaft hat in ihrer General-
versammlung vom 7. Juli 1946 in. Anpassung an die Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes neue Statuten beschlossen. Die Firma wurde abgeandert
in Dreschg haft Bucheggberg. Sie bezweckt den Ankauf von Dresch-
garnituren, um den Genossenschaftern und Drittpersonen Gelegenheit zu ver-
schaffen, ihr Getreide billig und rationell auszudreschen und zu.reinigen. Fiir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich das Genossen-
schaftsvermogen. Jede personliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist
ausgeschlossen. Publikdtionsorgan ist der Anzeiger  von Bucheggberg-Krieg-
stetten, soweit nicht durch Gesetz dié Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt vorgeschrieben ist. Der Prisident fiihrt kollektiv mit dem Geschafts-
fullrer oder dem Aktuar zusammen die Unterschnft .

.+ Bureau Grenchen Bettlach
18. April 1947. S#gerei usw.-
Hermann Emch, in Grenchen, mechanische Sagerei, Zimmerei und
Schreinerei (SHAB. Nr. 72 vom 27. Mirz 1945, Seite 712). Die Firma wird
infolge Uebernahme der Aktiven und: Passiven geméss Bilanz vom 1. Januar
1947 durch die nachstehend emgetragene « Hermann Emch A.G. » in Grenchen,
geloscht.
18. April 1947. Holzbaugescha.ft

Hermann Emch A.G.,, in Grenchen. Gemiss offentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 13. April 1947 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb eines Holzbaugeschaftes mit
Sagerei, Zimmerei und Schreinerei, insbesondere die Weiterfithrung der Einzel-
firma ¢Hermann Emch », mechanische Sigerei, Zimmerei und Schreinerei,
in Grenchen, welche als Sacheinlage eingebracht wird. Das voll einbezahlte
Grundkapital betrigt Fr. 200 000, eingeteilt in 200 auf den Namen lautende
Aktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft éibernimmt Aktiven und Passiven der
bisherigen Einzelfirma « Hermann Emch », in Grenchen, gemiss Sacheinlage-
vertrag vom 12. April' 1947. Nach der Uebernahmebilanz per 1. Januar 1947
betragen die Aktiven (Immobilien, Warenvorrite, unvollendete Bauten, Ma-
schinen, Mobiliar, Debitoren, Kasse, Postscheck, Banken und Wertschriften)
Fr. 355 385.69 und die Passiven (diverse Kreditoren, Hypotheken, Delkredere)
¥r. 265 385.69, so dass sich ein Aktiveniiberschuss von' Fr. 90 000 ergibt. Fir
den Uebernahmepreis von Fr. 90 000 erhalt der Sacheinleger 90 voll liberierte
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und Pflichten
der bisherigen Einzelfirma « Hermann Emch » ein, riickwirkend mit Nutzen-
und Schadenbeginn auf 1. Januar 1947. Vom Aktienkapital werden Fr. 60 000
durch Verrechnung mit von der Gesellschaft iibernommenen Forderungen
liberiert. Die Mitteilungen und Einladungen an die Aktionare erfolgen durch
eingeschrichenen Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Es gehoren
ihm an: Hermann Emch, von Liiterswil, in Grenchen, als Prasident; Rudolf
Emch, von Liiterswil, in Grenchen, und Ida Affolter-Emch, von Grenchen,
in Ziirich. Von diesen fithren Hermann und Rudolf Emch Emzelunterschnft
Geschiftslokal: Schmelzistrasse 52.

Basel-Land — Béle Campagne — Baﬂilea Campagna ) ', ‘”t
19. April 1947. . ‘ sl
Elektra Baseliand, in Liestal (SHAB Nr. 254 vom 30. Oktober 1948,
Seité 3167). In der Generalversammlung vom 8. Mirz 1947 wurden die Sta-
tuten abgeandert und den Vorschriften des neuen Rechts angepasst. Zweck
der Genossenschaft ist, elektrische Energie in ihrem Versorgungsgebiet”im
Rahmen der technischen und wirtschaftlichen Moglichkeiten zu angemessenen
Bedingungen abzugeben. Sie kann Energie einkaufen und selbst erzeugen und
sich an bestehenden oder noch zu grilndenden Unternehmungen, welche einen’
dem eigenen dhnlichen Zweck verfolgen, beteiligen. Die personliche Haftung
und Nachschusspflicht der’ Mitglieder ist ausgeschlossen. An Stelle der bis-
herigen Generalversammlung tritt als oberstes Organ die Delegiertenver-
sammlung nach Massgabe von Art. 892 OR. Die Bekanntmachungen erfolgen
in folgenden Zeitungen: «Basellandschaftliche Zeitung»s, Liestal; «¢Land-
schaftler », Liestal; ¢ Volksstimme», Sissach; «Neue Basellandschaftliche
Volkszeitung », Pratteln; «Waldernburger Bemksblatt » Waldenburg. Die
gesetzlich vorgeschriebenen Bekanntmachungen erfolgen ausserdem im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. .Die aligemeine Leitung und Oberaufsicht der
Genossenschaft ist einem Verwaltungsrat von  wenigstens.15, hochstens 19 Mit-
gliedern iibertragen. Die Kollektivprokura des Theophil Schaffner-Jenny ist
erloschen. Kollektivunterschrift wird erteilt an. Emil Seiler-Zimmerli, von
und in Pratteln, Prisident des Verwaltungsrates, und Kollektivprokura an
Karl Meyer-Egli, von Scherz (Aargau), in Liestal, und an Ernst Schaffner,
von Anwil, in Liestal. Die bisherigen Mitglieder der Betriebskommission:

Eduard Merian-de Pourtalés und Ernst Bordtbeck-Handschin sowie der Direktor -

Fritz Aemmer-Miiller, und die Vorgenannten zeichnen nun kollektiv zu zweien.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

21, April 1947. Sagerei.
Fritz Christen, in Hallau, Zimmereigeschaft und Bauschreinerei (SHAB.
Nr. 264 vom 10. November 1933, Seite 2632). Neue Geschéftsnatur: Sﬁgerel-
betrieb.

21. April 1947.
Miichgenossenschaft Buch, in B u ¢ h (SHAB. Nr. 278 vom 27. November 1945,
Seite 2931). Laut Generalversammlungsbeschluss vom 10. Méarz 1947 wurden
die Statuten revidiert. Die Genossenschaft bezweckt die Verwertung von’
Kuhmilch; die Forderung der beruflichen Kenntnisse der Mitglieder durch
Veranstaltung von Vortrigen und Kursen; die rationelle Versorgung von' Buch
(Schaffhausen) mit Milch und Muchprodukten Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet in erster Linie das Genossenschaftsvermogen. Reicht

dieses nicht aus,’ so haften die Mitglieder den Glaubigern der Genossenschaft -

solidarisch mit ihrem ganzen Vermdgen. Innerhalb der Genossenschaft wird
die Haftung nach Massgabe der Zahl der den Mitgliedern gehdrenden Kiihe
verteilt. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamts-
blatt. Die Verwaltung besteht aus 3 Mitgliedern.

Appenzeil A.- Rh — Appenzell Rh. ext. — Appenzeiio est,
19. April 1947, ;

Komkassa- Geseiischaft Schwdnberg-Herlsau, in Herisau, Genossenschaft

(SHAB. Nr. 54 vom 5. Mérz 1941, Seite 451). In den Generalversammlungen
vom 18. Januar 1942 und 22, Dezember 1946 ist die Annahme neuer, den

revidierten Bestlmmungen des Obligatonenrechts angepasster Statuten be-
schlossen worden. Die Firma lautet nun: Kornkasse Schwanberg Zweck der
Genossenschaft ist, Personen beiderlei Geschlechts ein Mittel an die Hand
zu geben, durch bestimmte monatliche Einlagen sich Barreserven zu sammeln.
Jede personliche Haftbarkeit der einzelnen Mitglicder fiir die Verbindlich-
kciten der Genossenschaft ist ausgeschlossen Die Bekanntmachungen er-
scheinen in der « Appenzeller Zeitung », in Herisau, und, soweit es das Gesetz
vorschreibt, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht
aus Prasident, Vizeprasident, Kassier, Aktuar und Beisitzer. Die Unterschrift
fiihrt nun der Prasident oder der Vizeprisident kollektiv mit dem Kassier
oder mit dem Aktuar. Prisident ist Johannes Diem, von Herisau ; Vizeprasident
Heinrich Heusi, von Schleitheim; Kassier Wilhelm Eugster, von Herisau, und
Aktuar Hans Baumann, von Herisau, alle’in Herlsau

. St.Gallen. — St-Gali — San Gallo

18. April 1947.
Landw.Verein Morschwil, in Mgrsc h wil, Genossenschaft (SHAB Nr 68
vom 22. Méarz 1935, Seite 753).: “In der Generalversammlung vom 19. Fébruat
1942 wurden die Statuten revidiert und dem néuen Rechte angepasst. Zweck
der Genossenschaft ist: a) Vermittlung von Bédarfsartikeln und Hilfsstoffcn
fiir den bauerlichen Betrieb; b) planmassige Qualititsverbesserungen und
giinstige Verwertung der landwirtschaftlichen Produkte, und ¢) Hebung der
beruflichen Kenntnisse und Pflege der genossenschaftlichen Zusammenarbeit.
Es besteht eine Nachschusspflicht bis auf Fr. 100 je Mitglied. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft haftet in erster Linie das Genossenschafts-
vermégen. Dariiber hinaus haften die Genossenschafter unbeschrinkt und
solidarisch. Der Vorstand besteht aus 5 bis 7 Mitgliedern. Die Bekannt-
machungen erfolgen in den Zeitungen « St.Galler Tagblatt », « Die Ostschweiz »,
« Rorschacher Zeitung » und «Ostschweizerisches Tagblatt», die gesetzlich vor-
geschriebenen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Vizeprasident ist Johann
Angehrn, von Muolen, in Mérschwil (neu). Geschaftsfiihrer ist Bruno Studach, -
von Altstitten, in Morschwil (bisher). Unterschrift fithrt der Prisident oder
in dessen Vertretung der Vizeprasident mit dem Aktuar oder Geschaftsfiihrer
kollektiv zu zweien.

18. April 1947. Chernisch- technische Produkte.
Joh. Enzier, in Arnegg-Gossau. Inhaber der Firma ist Johann Enzler, von
Appenzell, in Arnegg-Gossau. Fabrikation und Vertrieb chemisch-technischer
Produkte. Stocklen.

19. April 1947.
Gaetano Bertoiaso, Bahnhofkiosk, in Wil (SHAB. Nr. 143 vom 22. Juni 1945,
Seite 1448). Diese Firma ist infolge Ueberganges des Geschiftes mit Aktiven
und Passiven an die Firma « Luigi Bertolaso-ForSter », in Wil, erloschen.

19. April 1947. Kiosk.
Luigi Bertoiaso-Forster, in W i l. Inhaber der Firma ist Luigi Bertolaso-Forster,
von Italien, in Wil (St.Gallen). Die Firma-iibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen' Einzeélfirma «Gaetano Bertolaso, Bahnhofkiosk », in Wil,
Kiosk Bahnhof SBB. '

19. April 1947. Schreinerei.
Heinrich Russenberger-Schreck, in Bad Ragaz. Inhaber der Firma 'ist
Heinrich Russenberger-Schreck, von Schleitheim (Schaffhausen), in Bad Ragaz.
Bay- und Mobelschreinerei. Gaschur
"+ 19. April 1947.
Sf.Gailer Feuerbestattungsvereln' n St Galfén (SHAB. 'Nr. 283 vom
30. November 1939, Seite 2403) ‘Diese Genosserischaft hat an der General-
versammlung vom 26. Mérz 1947 ihre Statuten revidiert und dem neuen
Rechte angepasst. Die Bekanntmachungen erfolgen im « St.Galler Tagblatt »
und in der ¢ Volksstimme » und, soweit diese gesetzlich vorgeschrieben sind,
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Unterschrift ‘des Kassiers Walter
Walser-Alge ist erloschen. Neu wurde als Kassier in den Vorstand gew#hlt
Hermann Staeheli, von Amriswil, in St.Gallen. Die Unterschrift fiihrén der
Prisident, der Vizeprasident, der Kassier und der Aktuar je zu zweien kollektiv.

19. April 1947. Damenkragen, Taschentiicher.
Oscar Steiniins Erben, in St. Gallen, Fabrikation von, Handel en gros
mit und Export von Damenkragen und Taschentiiciiern (SHAB. Nr. 68 vom
22. Marz 1946, Seite"893). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Aufldsung
und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die neue Firma cWerner
Steinlin & Co. », in St.Gallen, erloschen.

19. April 1947. Damenkragen, Taschentiicher usw.
Werner Stelniin & Co., 'in St. Gallen. Unter dieser Firma 'besteht eine
Kommanditgesellschaft, welche am 1. Januar 1947 ihren Anfang nahm.
Unbeschrankt haftender Gesellschafter ist Werner Paul Steinlin, in Nieder-
teufen. Kommanditire mit einer Kommandite von je Fr. 3000 sind Bruno
Arthur Oscar ' Steinlin, in Buchs (St:Gallen), uiid Witwe Hedwig Steinlin-
Thurnhéeér, in Niederteufen, alle'von St.Gallen: Die Kommanditen sind durch
Verrechnung mit Guthaben voli liberiert. Die Gesellschaft Gibernimmt Aktiven
und Passiven der erloschenen Firma ¢ Qscar Steinlin’s’ Erben », in St. Gallen
Einzelprokura ist erteilt an Margrit' Marseif, von Gossau (St. Gallen),
St.Gallen. Handel mit und Fabrlkation von Taschentiichern, Damenkragen
und Modeartikeln sowie verwandten Artlkeln Rosenbergstrasse 34,

' Thurgau -—«’l‘hnrgovle - Turgovla
21. April 1947, :
H. Bachmann, Baumelster, in Aad ox'f Baugesch&ft und Shgerel (SHAB
Nr. 45 vom 24, Februar 1943, Seite 429). D1e Prbkura von Max L'ciuhh-Bach-
mann ist erloschen.

21. April 1947,
Fehimann & Bieri, Strickwarentabrlkation, m Weinfelden (SHAB.
Nr: 116 vom 20. Mai 1946, Seite 1530). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge
Auflgsung und Ueberganges der Aktiven und Passiven an die Firma « E. Fehl-
mann » in Rothenhausen, rloschen. ; :

.21. April 1947, Mechanische, Stnckerel :
E. Fehimann, in Rothenhausen. Inhaber der die Aktlven und Passnven
der bisherigen Kollektlvgesellschaft «Fehlmann & RBieri, Strickwarenfabrika-
tion », in Weinfelden, ibernehmenden Firma ist Ewal Fehlmann, von Aarburg,
in Rothenhausen. Mechanische Strickerei. :

21. April 1947,
Schweizerische Geselischaft tiir Tiiliindustrie A. ﬁ., in M inchwilen (SHAB
Nr. 90 vom 17. April 1946, Seite 1171). Als weiteres Mitglied wurde Dr. Alfred
Miiller, von ‘Réuchlisberg, in' Amriswil, in den Verwaltungsrat gewhhlt. Er
fahrt die Unterschrift nicht.

21. April 1947,
Carl Hamel Spinn- & Zwirnefeimaschinen Akﬂengeseilschait, in Arbon

| (SHAB. Nr. 212 vom 11. September 1945, Seite 2175) An Stelle von Ernst



24, V. 1947

Neg4 — 1113

‘Walti, dessen Unterschrift erloschen,ist, wurde Dr. iur. Otto Germann, von |’

Frauenfeld, in Kiisnacht (Ziirich), als einziges Verwaltungsratsmtghed gewahlt.
Er fithrt Einzelunterschrift. Die Prokura von Gerhard Georgi ist erloschen.

21. April 1947. Elektroartikel usw.
W. Schénholzer, Ing., in A rb o n. Inhaber der Firma ist Walter Schénholzer,
von Neukirch an der Thur, in Arbon. Elektro-, Telephon- tind Radioinstalla-

tionen, Elektroapparatebau, Verkauf von Elektroartikeln, Reparaturen und

Verkauf von Radioapparaten. Badgasse 8.

Tessln — Tessin — Ticlgo
Ufficio di Bellinzona

21 aprile 1047, Tessuti, mercerie, ecc,
Papiri Antonio, in Bellinzona, tessuti, mercerie, ecc. (FUSC. del 12 giugno
1934, N° 134, pagina 1596) Questa ditta individuale viene cancellata per cessa-
zione e cessione dell’attivo e del passivo alla oostxmenda socleta in nome
collettivo «Papiri & Felicioni», in Bellinzona.
- 21 aprile 1947. Tessuti, mercene, ecc. '
Felicloni Antonlo, in Bellinzona, tessuti, mercerie, ecc. (FUSC del 8 gen-
naio 1929, N° 1, pagina 8). Questa dltta individuale wene cancellata per cessa-
zione e cesswne dell’attivo e del passivo alla costituenda societd in nome col-
lettivo «Papiri & Felicioni», in Bellinzona. :

21 aprile 1947. Tessutl, confezioni, mercerle, ecc.
Paplri & Felicloni, in Bellinzona. Antonio Papiri, da Italia, in Bellmzona.,
e Antonio Fellcmm pure da Italia, In Belhnzona., hanno "costituito sotto
questa ragione sociale una societd in nome collettivo a far data del 1 gennaio
1947, La societd assume attivo e passivo delle cessate ditte individuali «Papiri
Antonio» e «Felicioni Antonio», in Bellinzona. Commercio di tessuti, confezioni,
mercerie e generi affini. Piazza Indipendenza, palazzo Grassi & Co

U/ﬁcw di Lugano
21 aprile 1947.

Opera San Gluseppe, in Curio, associazione (FUSC. del 26 maggio 1926
No 118, pagina 939). Don Gmseppe Ferregutti e D* Don Enrico Maspoli, de—
funti, hanno cessato di far parte del consiglio direttivo e di conseguenza il loro
diritto alla firma sociale & estinto. Nuovi membri del consrgho direttivo sono:
Don Ermanno Medici, di Eusebio, da Castel-San Pietro, in Curio, quale presi-
dente, e Don Filippo Milesi, fu Giuseppe, da Campo Blenio, in Novaggio,
quale vwepres‘dente Secretario/cassiere gid in carica & Giorgio Selmoni, fu
Adeodato, da ed in Curio. Firmano pér I'associazione: il presidente individual-
nente; gh altri due membri collettivamente.

Waadt — Vaud — Vaund
Bureau de Cossonay
19 avril 1947.
Fromagerie de Mussel, 3 Gollion, société coopérative (FOSC. du 28 octobre,
1929, Ne 252, page 2147). La société a, dans son assemblée générale du 2 février
1947, revisé ses statuts pour les adapter aux dispositions actuelles du Code

des obligations et pris comme nouvelle raison sociale: Société de laiterle de Mussel.

Elle a pour but, de sauvegarder, par le moyen de I’entraide coopérative, les
intéréts de ses associés en cherchant a tirer le meilleur parti possible du lait
de leurs vaches, en mettant en valeur la production ‘animale et agricole et

en favorisant le développcment technique de l'industrie laitiére. Elle est

affiliée a la « Fédération laitiére ' Vaudoise-Fribourgeoise », a Payerne. Les’
associés. restent, .4 .titre subsidiaire, -personnellement, solidairement et in;
déflnlment responsables des engagements dé la société. Les publications de
la société se font dans la «Femlle des Avis Officiels du canton de Vaudo,
en tant que la loi n’exige pas qu'elles paraissent dans la Feuille officielle suisse

du commerce. L'administration se compose de trois mémbres. La société |

est engagée par la signature collective 4 deux du présndent, du calss1er et
du secréta.\re .
Bureau de CuIIy
28 mars 1947. Ferblanterie, appareillage, etc.
Gaston Linder, & Cully. Le chef de la maison est Gaston Linder, fils de Her-
mann, de Reichenbach (Berne), a4 Cully. Ferblanterie, couverture, appareillage.
28 mars 1947. Cycles, vélos, motos.
Séraphin Barman, a Lutry, cycles, vélos, motos, fournitures et réparations
(FOSC. du 25 juillet 1927, N° 171, page 1367). La raison est radiée par suite
de remise de commerce.
28 mars 1947. Café. . i
Gustave Mermoud, 4 Lutry, Café de I'« Union » (FOSC du 24 mai 1934,
N© 118, page 1371) La raison est radiée par suite de remise de commerce.
29 mars 1947. Architecte-décorateur.
Charles de Coppet, & Villette, architecte-décorateur (FOSC. du 15 avril 1941,
Ne 87, page 715). Par contrat de mariage du 27 juillet 1928, le titulaire et son
épouse Bertha-Cathérine, née Wynand, ont adopté le réglme de la séparation
des biens.
29 mars 1947 Boulangene, etc.
Fernand Genoux, & Lutry, boulangerie-pétisserie (FOSC. du 6 mai 1946
Ne 104, page 1343). Par contrat de mariage du 12 mars 1945, le titulaire et son
épouse, Simonc-Alice, née Favre, ont adopt¢ le régime de la séparation de biens.
29 mars ‘1947. Epicerie, mercerie, etc.
René Cressler, 3 Lutry, épicerie, mercerie, pnmeurs, etc. (FOSC. du 25 sep-
tembre 1945, N© 224). Par contrat de mariage du 30 aotit 1929, le titulaire
et son épouse Mireille, née Cantova, sont soumis au régnme de la communauté
‘des biens réduite aux acquéts.

Bureau d’Echallens
18 avril 1947. Electnclté ete.

Noverraz et Pitteloud S.A., Succursale @’Echallens, a Echallens. Sous
cette raison sociale, la société anonyme «Noverraz et Pitteloud S.A.», 2 Lau-
sanne, électricité, inscrite au registre du commerce de Lausanne, le 8 avril 1947
(FOSC. du 14 avril 1947), a, suivant décision de son conseil d’administration
du 24 mars 1947, créé une succursale 2 Echallens. La succursale est engagée
par la signature individuelle de I'administrateur unique Marcel Noverraz,
de Cully et Lutry, a Pully. Le fondé de pouvoir René Pitteloud, des Agettes
et Vex (Valais), a Lausanne, engage également la succursale par sa signature
mdmduelle. Bureau de la succursale: Grand’Rue.

Bureau de Grandson
21 ayril 1947, Articles en bois.
Paul Margot,.a I’Auberson riére St e-Croix. Le chef de la maison est Paul-
Etienne Margot, fils d’Etienne-Louis, de Ste—Croxx, a I’Auberson nére Ste-Croix.
Fabrication d’articles en ‘bois. ¢

Bureau de Lausanne -
17 avril 1947. _
Soclété d’édition de Ia Revue ¢ Occldent S.A.», 4 Lausanne. Suivant acte
authentique et statuts du 15 avril 1947, il a été constitué, sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour but et objet exclusifs I’édition de la
Rewvite ¢ Occident », sa diffusion en Suisse et & I’étranger. Le capital est de
50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr., entiérement libérées.
Les pubhcations sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
L’assemblée générale est convoquée par lettre recommandée. Le conséil d’ad-
ministration est composé de 1 4 7 membres. En font partie: Fritz Roth, de
Erlinsbach (Argovie), 4 Lausanne, président; Philippe Baudraz, de Agiez et
Suchy, & La Tour-de-Peilz. Vincent Porchet, de Corcelles-le-Jorat, 4 Lausanne,
est nommé directeur. La société est engagée par la signature collective & deux
des administrateurs ou par la signature collective du directeur et d’un adminis-
trateur. Bureau de la société: place de la Palud 1 (dans ses locaux).
18 avril 1947.

Soclété Immoblllére de Primerose S.A., 4 Lausanne (FOSC du 25 avril
1932). Suivant procés-verbal authentique du 15 avril 1947, la société a décidé:
10 de remplacer les 20 actions nominatives de 1000 fr. composant le capital
social, entiérement libéré, en autant d’actions au porteur de 1000 fr.; 2° de
porter le capital de 20 000 fr. & 50 000.fr. par I’émission de 30 actions nouvelles
au porteur de 1000 fr., entiérement libérées par compensation de créance;
30 de modifier les statuts en conséquence et de les adapter aux dispositions -
actuelles du Code des obligations. La société a pour but Facquisition, la cons-
truction, I’exploitation, la location et la vente d’immeubles et de droits immo-
biliers et en général toutes autres opérations immobiliéres et financiéres se
rapportant au but principal. Elle a acquis lors de sa constitution un terrain
sis 4 Cour, Lausanne, pour le prix global de 18 180 fr. Le capital social est _
de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr., entiérement libérées,
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commercey

 les actionnaires sont convoqués par avis inséré dans cet organe ou par simple

avis écrit ou verbal si toutes les adresses des actionnaires sont connues.

18 avril 1947. Porcelaine, etc.
M. Panchaud et Cie, a Lausanne, c ce de por peinture sur
porcelaines, société en- nom collectif (FOSC. du 17_avril 1947, page 1037).
L’associée Frida, née Panchaud, et son mari Frédéric Dascher, ont adopté
par contrat le régime de la séparation de biens.

18 avril 1947. Immeubles.

“Les Sablons A S.A.,, 3 Lausanne. Suivant acte authentique et statuts

du 15 avril 1947, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société ano-
nyme ayant pour but I'achat, la construction, I'exploitation, la vente et la
gérance de tous immeubles et toutes opérations commerciales, financiéres,
mobiliéres ou immobiliéres en rapport avec le but social. Le capital est de
50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr., au porteur, libérées jusqu’a con-

. currence de 20 000 fr. par 19 600 fr. en apports et 400 fr. en espéces. Henry
' Python, 4 Lausanne, fait apport selon convention du 15 avril 1947, d’une

parcelle de terrain & batir de 1613 m?, sise & La Sallaz sur Lausanne, parcelle
d’une valeur totale de 30 000 fr., acceptée pour ce prix et payée par remise

| 4 'apporteur de 98 actions de 500 fr., libérées de 19 600 fr., le solde de 10 400 fr.
 étant porté au crédit du compte-courant de I'apporteur dans les livres de la
. société, Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du com-
| merce. L’assemblée générale. est convoquée. par. insertion dans cet organe.

f Le conseil d’administration se compose de 1 4 5 membres. Est nommé seul

administrateur avec signature individuelle, Henry Python, de Fribourg et

| Mauraz (Vaud), 3 Lausanne. Bureau: rue Neuve 11 (chez I’administrateur).

18 avril 1947. Immeubles.
Les Sablons B S.A., 3 -Lausanne. Suivant acte authentique et statuts
du 15 avril 1947, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société ano-
nyme ayant pour but I'achat, la construttion, I'exploitation, la vente et la
gérance de tous immeubles et toutes opérations commerciales, financiéres,
mobiliéres ou immobiliéres en rapport avec le but social. Le capital social est
de 50 000 fr., divisé en 100.actions de 500 fr. au porteur, libérées jusqu'a
concurrence de 20 000 fr. par 19 600 fr. en apports et 400 fr. en espéces. Henri
Python, a Lausanne, fait apport a la société selon convention du 15 avril 1947,
d’une parcelle de terrain de 2062 m? sise & La Sallaz sur Lausanne, d’une
valeur totale de 30 000 fr. Cet apport est accepté pour ce prix et payé par
remise a Papporteur de 98 actions au porteur de 500 fr., libérées jusqu’a con-
currence de 19 600 fr., le solde de 10 400 fr. étant porté au crédit de son compte-
‘courant dans les livres de la société. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce; I’assemblée générale est convoquée par insertion
dans cet organe.’Le conseil d’administration se.compose de 1 4 5 membres.
Est nommé seul administrateur avec signature individuelle, Henri Python,
de Fribourg et Mauraz (Vaud), 4 Lausanne. Bureau: rue Neuve 11 (chez I'ad-
ministrateur).
© 18 avril 1947. Produits pour la boulangerie, etc.

' IXA S.ar. 1,32 Lausanne. Suivant acte authentique et statuts du 15 avril

1947, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société a responsabilité
limitée qui a pour objet la fabrication et I'exploitation commerciale de pro-

. duits spéciaux pour la boulangerie et la confiserie. Elle peut assumer des par-
 ticipations 4 toutes entreprises en Suisse et 4 I'étranger, acquérir ou créer
" des entreprises semblables ou similaires. Le capital social est de 45000 fr.

Les associés sont: Ernest Messer,.allié Boyens, de Genéve; Bernard Lenzen,.
époux séparé de biens de Héléne, née Berthusod, de Vugelles-la-Mothe, et

' Alois Egli, de Buttisholz, les trois 4 Lausanne, chacun pour une part de
" 15 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du com-
- merce. Les associés Ernest Messer et Bernard Lenzen sont désignés en qualité
. de gérants avec signature collective. Bureau de la société: chemin des Matines 1
' (dans ses locaux).

18 avril 1947.

- Associatlon de Fabricants de Tuyaux de la Sulsse Romande, 4 Laus anne, )
- société coopérative (FOSC. du 17 mars 1947, page 745). Dans son assemblée

générale du 15 avril 1947, la société a modifié ses statuts. Elle a pour but la
prospérité de l'industrie des tuyaux en ciment de la Suisse romande et la
sauvegarde des intéréts économiques et sociaux communs i la profession.
Elle cherche spécialement, en organisant la profession, & supprimer les effets
néfastes de la libre concurrence entre fabricants et a développer une colla-
boration fructueuse entre patrons et ouvriers. Elle apporte son concours a
I’Etat lorsque I'intérét général I'indique, dans I'exécution de tiches étatiques
qui touchent a la profession. Elle représente la profession auprés des autorités
et des organisations de tous genres et défend ses intéréts. Elle peut adhérer
4 d’autres organisations ou associations en vue de poursnivre ou de sauve-
garder des intéréts communs. Aux fins de réaliser son but social elle contingente
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1a prodnction et réglemente la vente entre les fabricants de tuyaux de la Suisse
romande,

18 avril 1947 Machines, etc.
'Vental S.A..4 Lausanne, achat et vente de machines, etc., société ano-
nyme (FOSC. du 21 novembre 1946, page'3403). Suivant proces—verhal authen-
tique du 17 avril 1947, la société a décidé de porter son capital de 50 000 fr.
4 100 000 fr. par I’émission de 50 actions nouvelles, au porteur, entiérement
libérées en compensation partxelle de créances. Les statuts ont été modifiés
en conséquence. Le capital social est de 100 Q00 ir divisé en 100 actions an
‘porteur de 1000 fr., entiérement libérées.

19 avril 194/ Participations, etc.
Paframage S.A., 3 Lausanne, participations, etc. (FOSC. du. 14 ;mllet 1941)
Suivant procés-verbal authentique du 10 avril 1947, la société a décidé sa
dissolution et son entrée en liquidation sous la raison Paframage S.A. en liqui-
dation. L’administrateur inscrit, :Maurice Bourquin,.est nommé liquidateur
avec signature individuelle.

19 avril 1947. Epicerie, etc.
R. von Gunten, 3 Lausanne, épicerie fine et vins, & l'enseigne: ¢« Epicerie
du Valentin» (FOSC. du 12 juillet 1945, page 1653). La raison est radiée
pour cause de remise de commerce.

19 avril 1947. Epicerie, etc.
J.Withrich, 4 Lansanne. Le chef de la maison est Jean Withrich, allié
Hirsiger, de Trub (Berne), 2 Lausanne. Epicerie fme et vins, a I’enseigne:
¢ Epicerie du Valentin ». Valentin 60.
' 19 avril 1947. Installations sanitaires.
A. Crottaz fils, & Lausanne, installations sanitaires (FOSC. du 2 novembre
1937). La raison est radiée pour cause de départ.

19 avril 1947. Lampes électriques.
L. Bonnet, 3 Lausanne, fabrication de lampes électriques (FOSC. du 6 no-
vembre 1939) La raison est radiée pour cause de départ.

19 avril 1947. Papiers, etc.
W. Rivinius, 4 Lansanne, papiers en gros, faconnage de cartons; représen-
tations diverses (FOSC. dn 23 mars 1945, page 684). La raison est radiée
pour cause de départ. -

21 avril 1947. ) :
Société Immebiliére d’Ouchy, 4 Lausanne, exploitation de 'Hétel -Beau-
Rivage, affaires immobiliéres, etc., société anonyme (FOSC. du 3 janvier
1934). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 1er avril
1947, la société a décidé: 1° de modifier la raison sociale en: Société immobiliére
& Ouchy Hotel Beau-Rivage S.A.; 2° de modifier les statuts en conséquence et de
les adapter anx dispositions actuelles dn Cede des obligations. Les pnblications
sont faites dans la Feuille officielle snisse du commerce. L’assemblée générale
est convoquée par avis publié dans cet organe. La société est engagée par la
signature collective du président ou du vice-président et d’un administratenr.
Les administrateurs Georges Mercier et Arnold Morel sont décédés; leurs
signatures sont radiées. Le conseil est composé de: Roger de Crousaz, président;
Max de Cérenville, vice-président (déja inscrits), qui signeront I'un ou I'autre
collectivement avec I'un des administrateurs Paul Bugnion, Charles-Edouard
de Meuron (déja inscrits), et Gaston Boiceau, d’Apples; Auréle Sandoz, des
Ponts-de-Martel et du Locle, les deux a Lausanne; Henri-Samuel Bergier,
de Lausanne, Le Mont sur Lausanne et Chardonne, au Mont sur Lausanne;
Jean-Jacques Mercier, de et 4 Lausanne. Le capital est entiérement libéré. -

21 avril 1947. Spiritueux, etc. 1
F. Siegenthaler, Société Anonyme, 32 Lausanne, commerce de
spiritneux, etc. (FOSC. du 21 mars 1946, page 879). Suivant procés-
verbal authentique de son assemblée générale du 17 avril 1947, la société a
porté le capital social de 100 000 fr. & 150 000 fr. par Pémission de 20 actions
nominatives nouvelles de 2500 fr., entiérement libérées. Les statuts ont été
_modifiés en conséquence. Le capital est de 150 000 fr,, divisé en 60 actions
nominatives de 2500 fr., entiérement libérées.

21 avril 1947. Revue commerciale.
Mancini Enrico, 3 Lausanne, représentation, importation, exportation
et commerce de vins, spiritueux, apéritifs et marchandises diverses (FOSC. du
21 janvier 1946, page 209). Le genre de commerce actuel est: Edition de la
revue commereiale d” xmportahon et d’exportation ¢Le Lloyd International ».

21 avril 1947.
Société Immebiliére ¢ Clos Isenaus» S.A,, 3 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 3 avril 1946, page 1022). Nouveau bureau: villa Les Hétres, chemin
de Craivavers (chez Padministrateur).

Bureau de Morges 0

19 avril 1947. Epicerie, mercerie, etc.
Pierre Virchaux, & Yens sur Morges, épicerie, mercerie, fahacs et cigares,
quincaillerie, huiles et benzines (FOSC. dn 10 aodt 1928, N° 186, page 1559).
Cette raison est radiée par suite de remise de commerce.

21 avril 1947. Porte-plumes & réservoir, porte-mines, etc.
Richard S.A., 4 Morges, fabrication, vente en gros et détail et réparation
de porte-plumes & réservoir, porte-mines et articles similaires; commesce d’hor-
logerie; édition et librairie, ainsi qu’en général foute exploitation de brevets,
toutes fabrications et vente d’objets dans la mesure od ces opérations entrent
dans le cadre de I'organisation de la société (FOSC. du 21 novembre 1946).
La soeiété confére procuration collective.4 Edouard Corbaz, du Mont sur Lau-
sanne, 4 Morges; André Dutoit, de Prez-vers-Siviriez (Fribourg), 4 Lausanne,
et Alfred Richard, de Mont sur Rolle, A Chigny sur Morges, lesquels signeront
deux & deux soit entre eux, soit avec le fondé de procuration (déja inscrit) Max
Amann, dont la signature est modifiée en conséquence.

Bureau de Nyon
21 avril 1947. Combustibles.

Raffini fréres, 3 Nyon, combustibles, société en nom colleetif (FOSC du.

16 janvier 1947, page 159) La société est.dissoute depuis.le 1er avril 1947,
La liquidation étant terminée, la raison socm]e est radiée.

21 avril 1947. Combustibles.
A. L. Bize, 4 N y o n. Le chef de la maison est Adolphe-Louis Bize, de Villarzel,
4 Nyon. Commerce de combustibles. Rue de la Gare 34.

Bureau d’Orbe
21 avril 1947. .
Exploitations de tourbidres et carridres, comstructions et fravaux S.A., a
Bavois (FOSC. No 278 du 27 novembre 1943, page 2643). - Suivant procés-
verbal authentique de son assernblée générale extraordinaire du 10 avril 1947,
cette société a décidé sa dissolution. La liquidation sera opérée sous'la raison
Exploitations de tourbitres et carridres, constructions et travaux S.A. en

liguidation par les soins de Y'administrateur Henri Calame, lequel a été désigné
en quahté de liquidateur.
Bureau de Vevey
17 avril 1947. Matériaux de comstruction, engrais, etc.
Barbey Samuel, aux Monts-de-Corsier, commune de Corsier. Le chef de
la maison est Samuel Barbey, fils de Louis, de Chardonne, aux Monts-de-
Corsier, commune de Corsier. Commerce de matériaux de construction en tous

-genres et bois industriels, commerce d’engrais. Le Rouvenant.

19 avril 1947.-
Société Immobiliére Passage du Kursaal Montreux, a
(FOSC. du.20 février 1940, N° 42). Par-suite de transfert du siége social &
Lausanne (FOSC. du 17 avril 1947, No 88), cette raison soclale est radiée
du registre du commerce de Vevey.

. 19 avril 1947.

Feetisch Fréres, Société anonyme, Entreprise. générale de musique et d’édition,
succursale de Vevey (FOSC. du 5 juillet 1946, N° 154), avec siége principal
a4 Lausanne. Les pouvoirs de Maunce Feetisch, fondé de procuration, sont
radiés.

19 avril 1947. Immeubles.
Primerose S.A., a La Tonr-de-Peilz, société immobiliére (FOSC du
25 février 1943, N° 46). Suivant proeés-verbal authentique de som assemblée
générale du 28 mars 1947, la société a décidé sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison est radiée.

21 avril 1947. Primeurs, épicerie, etc.
F. Bellion, 4 Montreux-Chatelard, primeurs, €picerie (FOSC. du 22 septembre
1941, No 205). Le titulaire fait inscrire qu’il ajoute & son genre de commerce:
vente de tous produits naturels et industriels se rapportant i I'alimentation
des personnes et des animaux; de produits communément appelés hygiéniques;
de produits de beauté, de produits d’entretien pour meubles et pour immeubles.
Représentations, importations, exportations de ces mémes produits.

21 avril 1947.
Société des co-propriétaires des montagnes du Gros Caudon et des Grosses
Preises S.A., 2 Blonay, société anonyme (FOSC. du 25 aodt 1945, N°o 198).
Selon procés-verbal authentique de son assemblée du 12 avril 1947, la société
a modifié ses statuts. Elle a pour but ’achat, la vente et I’exploitation de tous
immeubles, notamment de ceux dont elle est déja propriétaire sur le territoire
des communes de Blonay et de Chatel-St-Denis. Elle pourra également s’in-
téresser 4 toutes antres opérations financiéres et commerciales en rapport
avec le but principal.

21 avril 1947,
Boucherie-Charcuterie de ia Rouvenaz-Montreux S.A., & Montreux-Le Chate-
lard (FOSC. du 9 aout 1946, N° 184). Dans son assemblée générale extra-
ordinaire du 9 avril 1947, la société a procédé a une revision de ses statuts et
les a notamment adaptés aux dispositions légales actuelles. Le capital de
25000 fr. a été augmenté et porté & 50 000 fr. par I’émission de 25 actions
nouvelles de 1000 fr. chacune, remises 2 des créanciers de la société en compen-
sation partielle de leurs créances. Le capital est donc de 50 000 fr., divisé en
50 actions nominatives de 1000 fr. chacune, entiérement libérées. La société a
pour but: a) la reprise et I'exploitation par gérance directe ou par bail de la
boucherie Ch. Marthaler-Baarfuss, 2 Montreux-Chételard; b) la conclusion de
toute opération financiére, immobiliére, industrielle ou commerciale. La
société pourra s’intéresser & tous autres commerces on indnstries. Les publica- .
tions sont faites dans la Feuille officielle suisse dn’commerce.

Bureau d Yverdon
19 avril 1947

Société de la machine a battre d’Ependes, 2 Ependes, société coopérative
(FOSC. du 15 novembre 1923, page 2143). Dans son assemblée générale du
10 mai 1945, cette société a adopté de nouveaux statuts conformes aux dis-
positions du C.O. La raison sociale est actuellement Société du Battoir d’Ependes.
La société a pour but de favoriser, par la coopération, les intéréts de ses membres
en leur assurant la possibilité du battage mécanique de leurs céréales et antres
graines, notamment par exploitation du battoir d’Ependes. Toute responsa--
bilité personnelle des sociétaires est exclue, les engagements de la société
n’étant garantis qne par la fortune sociale. Les publications de la société
ont lieu dans la ¢ Feuille des avis officiels du canton de Vand » en tant que
Ia loi n'exige pas qu'elles soient faites dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un comité d’administration de 3 a
5 membres. Le président et le secrétaire, ou le président et le caissier, ont
conjointement la signature sociale. Aimé Martignier, d’Eclépens et Vaulion,
est président; Willy Millioud, de Penthéréaz, secrétaire, et Roger Massonnet,
d’Ependes, caissier, les trois & Ependes. Edouard Perrin et Henri Massonnet
ne font plus partie du comité; leurs signatures sont radiées.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchdtel ~
Bureau de: Boudry *
16 avnl 1947,
Emile Eigenheer, Mécanique de précislon, a Corcelles, commune de Corcelies-

.Cormondréche (FOSC. du 18 juin 1928, N° 140, page 1195). La maison

confére procuration individuelle a. Marcel Eigenheer, de Kleinandelfingen
(Zurich); & Corcelles; commune de Corcelles-Cormondréche, et Charles Garten-
mann, de Bronschhofen (St-Gall), a Cormondréche, commune de Corcelles-
Cormondréche.
Bureau de Neuchdtel

19 avril 1947. Articles de céramique. -
Bieri et Jutzeier, 8 Neuchdatel, fabrication, achat et vente d’articles de céra-
mique en tous genres (FOSC. du 10 mai 1941, N° 85, page 704). La société est
dissoute depuis le 9 avril 1947. La liquidation étant terminée, cette raison est
radiée. L’actif et le passif sont repris par I'associé René-André Jutzeler, &
Neuchétel, inscrit ce jour sous la raison ¢ René Jutzeler v

19 avril 1947. Articles de céramique. i
René Jutzeler, 4 Neuchéitel. Le chef de la maison est Rene—André Jutzeler,
de et 2 Neuchdtel. La maison reprend P’actif et le passif de Ia société en nom
collectif ¢ Bieri'et Jutzeler », 3 Neuchditel, radiée. Fabrication, achat et vente
d’articles de céramique en tous gemres. Crét Taconnet 10.

Gent — Gendve — Ginevra

18 avril 1947. Epicerie, etc.
Thée. Remy, & G e n & v e. Le chef de la maison est Theophnle—Ferdmaud Remy,
de Charmey (Fribourg), 2 Genéve. Commerce d’épicerie, primears, vins,
liqueurs, produits laitiers et charcuterie fumée, Chemin de Roehes 1.

Montreux-Planches ~



24. IV. 1947

H°94 — 1115

18 avril 1947. Aiguilles & tricoter, etc.

W. Bornand et A. Leuthold, Tricofil, 4-Genéve, fabrication et -commerce
d’aiguilles a tricoter, commerce en gros de prodults textiles, société en nom
collectif (FOSC. du 13,avnl 1944, page 848). Nouveaux locaux: rue de Mont-
brillant 54.

18 avril 1947. Literie, tapisserie et ameublements.

Bertrand et Cie, & Genév e, fournitures pour literie, tapisserie et ameuble-
ments, société en nom collectif (FOSC. du 18 janvier 1945, page 155). Pro-
curation individuelle est conférée & Henri Félix, de Vemier, a Genéve.

18 avril 1947. Société immobiliére.

Société anonyme Rue de Carouge-Pont d’Arve, 8 Genév e , société immobi-
liére (FOSC. du 27 mars 1947, page 856). Henri Zumbach, de Toffen (Berne),
.4 Plan-les-Ouates, a été nommé unique administrateur, il signe individuelle-
- ment. L'administrateur Léon Duret est démissionnaire; ses pouvoirs sont”
éteints. Nouvelle adresse: rue de I’Arquebuse 8 (bureau de Pierre Braillard).

18 avril 1947.

Soclété Immobiiiére Servette Coiombier, & Gen é v e, société anonyme (FOSC.
du 7 mai 1934, page 1213). Jacques L’Huillier, de et & Genéve, a été nommé

-unique administrateur; il signe individuellement. Les administrateurs Joachim
Zoppino, Pierre Jeandin et Eugéne Momo sont démissionnaires; leurs pouvoirs
sont éteints. Nouvelle adresse: rue Petitot 5 (régie P. et J. L'Huillier).

18 avril 1947.

Société d’ Expioitation Cinématographlque Etoiie, 3 Geneé v e, société anonyme
(FOSC. du 11 janvier 1943, page 96). Jean-Marc Duchosa] de Chancy, &
Genéve, a été nommé unique administrateur; il signe.individuellement. Les
administrateurs Jules Chappuis, président, .délégué et directeur; Charles
Dumont, secrétaire; Edmond Chappuis, Joséphine Chappuis-Fioramonti et
Jeanne Pugin-Carillat sont démissionnaires; leurs pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: rue Petitot 10 (bureau de Jean-Marc Duchosal).

18 avril 1947. . .
Société Immobiliére Rue de Contamines 28, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 3 janvier 1947, page 7). Georges Filipinetti, de Carouge, & Genéve,
a été nommé unique administrateur; il signe individuellement. L’administra-
teur Edouard Térond est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle
adresse: rue de Hesse 16 (régie J. Bruder et Cie).

18 avril 1947. Objets d’art, etc.

Boutique d’Art du Grand Mézel S.A., 4 Genév e, vente d'occasion d’ob]ets
d’art, de bl]OUX, verrerie, etc. (FOSC du 22 novembre 1932, page 2723). Dans
son assemblée générale extraordinaire du 9 mai 1946, Cette société a voté sa
dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

18 avril 1947. :

Société de I'Immeubie rue du Rhéne No 11, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 7 février 1933, page 304). Su1vant procés-verbal- authentique de
son assemblée générale extraordinaire du 27 mars 1947, la société a décidé:
10 de convertir les 20.actions de 500-fr. nominatives, formant le capital social,
en 10 actions de 1000 fr. chacune, au porteur;-2° de porter son capital social
de 10 000 fr. a 50 000 fr. par I’émission de 40 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, entiérement libérées par I'incorporation au capital social d’'une somme
de 40 000 fr. 4 prélever sur les réserves a disposition de 'assemblée générale;
30 d’adopter de nouveaux statuts mis en harmonie avec les dispositions actuelles
du Code des obligations. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur. Il est entiérement libéré. Les publications
de la société sont faites dansla Feuille officielle siisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Adresse: rue du Rhéne 11 (régie Brolliet, Wagniére et Cie).

18 avril 1947.

Société Immobijiére du Grand Richemont, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 3 février 1939, page 245). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale du 31 mars 1947, la société a décidé: 1° de transformer
les 10 actions de 1000 fr. nominatives en actions au porteur; 2°¢ de porter son
capital social de 10 000 fr. 450 000 fr. par I’émission de 40 actions au porteur
de 1000 fr. chacune, entitrement libérées par compensation avec une créance
sur la société; 30 d’adopter de nouveaux statuts mis en harmonie avec les
dispositions actuelles du Code des obligations. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé en 30 actions de 1000 {r. chacune, au porteur. Il est entiérement libéré.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs
membres.

18 avril 1947.

Société anonyme de i’Immeuble Bouievard Heivétique No 18, 3 Genéve
(FOSC. du 30 septembre-1937, page 2211). Suivant Procés-v erbal authentique
de son assemblée générale du 31 mars 1947, cette société a décidé: 10 d’aug-
menter son capital social de 23 500 fr. & 50'000 fr. par I'émissionde 53 actions
au porteur de 500 fr. chacune, entierement libérées par compensation avec
partie d’une créance contre la société; 2° de convertir les 47 actions anciennes,
ainsi que les 53 actions nouvelles, toutes de 500 fr. chacune, en 40 actions,
au porteur de 1250 fr. chacune, par I'échange de 5 actions anciennes contre
2 nouvelles; 3° d’adopter de nouveaux statuts adaptés aux dispositions actuelles
du Code des obligations. La société a pour but: I'achat, la vente et Iexploita-
tion de tous immeubles dans le canton de Genéve. 11 est ici rappelé que la
société a acquis lors de sa constitution, pour le pnx de 175 000 fr., la.par-
celle 4123, feuille 5 de la commune de Genéve, section Cité, contenant 3 ares,
2 métres, 45 décimétres, sur laquelle existe, boulevard Helvétique No 18,
angle rue Ami-Lullin, le bAtiment N° L 1607, de 3 ares, 2 métres, 45 décimétres,
magasins, habitation en magonnerie. Le capital social, entiérement libéré,
est de 50 000 fr., divisé en 40 actions, au porteur de 1250 fr. chacune. Les
-publications de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse du com-
merce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de
plusieurs membres. Le conseil d’administration est composé .de: Fernand
Chevrier, président (inscrit); Jacques Guilloux, secrétaire (inscrit), et Gustave
Chevrier, de Chéne-Bougeries, & Genéve, lesquels signent collectivement a
deux. L’administrateur Henri-Louis Mallet est démissionnaire; ses pouvoirs
sont éteints.

18 avril 1947.

Fabrique d’Horlogerie Bella S.A. (Bella Watch Manufactory Ltd.) (Uhren Fabrik
Bella A.G.), & Chéne-Bourg, société anonyme (FOSC. du 29 avril 1935,
page 1094). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du
9 avril 1947, la société a décidé: 1° de porter son capital social de 30 000 fr. &
50 000 fr. par I’¢lévation de la valeur nomindle des 100 actions de 300 fr., en-
tierement libérées, a 500 fr. libérées du 609, de leur montant; 2° d’adopter de
“nouveaux statuts mis en harmonie avec les dispositions actuelles du Code des
obligations. Les faits antérieurement publiés sont modifiés sur les points

suivants: La société a pour but la fabrication et la vente d’ horlogene en tous
genres.et toutes opérations industrielles et commerciales s’y rattachant, soit
en Suisse, soit & I’étranger, et notamment I’acquisition, & la constitution, de
I'entreprise de Charles Deckelmann, sur la base d’une valeur de 127 580 fr. Le
capital social est de 50 000 fr., divisé en 100 actions, nominatives, de 500 fr.
chacune. Il est libéré jusqu’a concurrence de 30 000 fr. Les publications sont
faites dans la.Feuille officielle suisse du commerce. L’assemblée générale est
convoquée par lettre recommandée adressée 4 chaque actionnaire inscrit sur
le registre des actionnaires. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration d’un ou de plusieurs membres.

18 avril 1947. Liqueurs, spiritueux, etc. = -

L. Paris S.A., 4 Genéve, courtage, achat et vente de liqueurs, spiritueux, etc.
(FOSC. du 10 février 1947, page 405). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale du 12 avril 1947, la société a décidé d’augmenter son
capital social de 100 000 fr. & 124 000 {r. par I’émission de 24 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur, entiérement libérées a concurrence de 12 d’entre elles, par
compensation & due concurrence avec une créance contre la société, et a concur-
rence de 12 d’entre.elles, par versements en argent. Le capital social, entiére-
ment libéré, est actuellement de 124 000 fr., divisé en 124 actions de 1000 fr.
chacune, au porteur. Les statuts ont été modmes en conséquence.

18 avril 1947.

Société Immobiiiére Rue de Rive No 23, 3 Genéve, société anonyme (FOSC. du
2 aoit 1940, page 1402). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 10 avril 1947, la société a décidé: 10 de convertir les 10 actions
nominatives de 2000 fr. chacune formant le capital social en 20 actfons au
porteur de 1000 Ir. chacune, par I'échange d’une action ancienne contre 2 nou-
velles; 20 de porter le capital social de 20 000 fr. &4 50 000 fr. par I’émission de
30 actions de 1000 fr. chacune, au porteur; 3° d’adopter de nouveaux statuts
adaptés aux dispositions-actuelles du Code des obligations. Les faits antérieure-
ment publiés sont modifiés sur les points suivants: Le capital social, entiére-
ment libéré, de 50 000 fr. est divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur.
L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
Adresse: rue du Rhéne 78 (régie Addor et Julliard).

18 avril 1947. Articles de bijouterie et joaillerie, etc.

R. Leuba, 4 Genéve, importation, exportation, représentation et commerce
en gros d’articles de bijouterie et joaillerie, produits textiles, coton brut,
matiéres plastiques brutes et travaillées, produits de parfumerie, de beauté et
d’hygiéne et d’articles de diverses natures, en faillite (FOSC. du 31 mars 1947,
page 836). La procédure de faillite, suspendue faute d’actif, a été cléturée par
jugement du Tribunal de 17 instance de Genéve du 9 avril 1947. Le titulaire
continue son exploitation. L’inscription subsiste.

19 avril 1947. Fourrures.

Henri Gherardi, & Genéve,commerce, transformation et -réparation de four-
rures (FOSC. du 18 février 1935, page 436). La raison est radiée par suite de
remise de commerce. )

19 avril 1947. Fourrures.

0. Trondle, 8 Genéve. Le chef de la maison est Otto-Charles Trondle, de et &
Genéve, séparé de biens de Germaine-Henriette, née Veillet. Commerce, trans-
formation et réparation de fourrures. Place des Eaux-Vives 8.

19 avril 1947. Marchand-tailleur.

Jorval S.A., & Genéve, commerce de marchand-tailleur, gtc. (FOSC. du
6 octobre 1943, page 2240). Nouvelle adresse: place Longemalle 7.

19 avril 1947.

Société Immobiliere Rue des Alpes 12, 3 Genéve, société anonyme (FOSC. du
22 janvier 1947, page 224). L’administrateur et secrétaire Jean Burgisser a
démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Ernest Wittwer (inscrit comme prési-
dent) reste seul administrateur et engagera dorénavant la société par sa signa--
ture individuelle. Nouvelle adresse: place du Molard 3 (étude de Me E.-L. Desert,
notaire).

10 avril 1947. Produits, fournitures se rapportant a I'art médical. 5
Medensa S.A., a Genéve, produits, appareils, fournitures et marchandises se
rapportant a l‘art médical, etc. (FOSC. du 15 avril 1947, page 1013). Le conseil
d’administration a été porté a deux membres qui sont: Jules-Albert Mariot
(inscrit) nommé président, et Jean-René Pierroz, secrétaire, de Martigny-Ville
(Valais), &4 Geneéve, lesquels signent individuellement.

19 avril 1947. Atelier de mécanique, etc.

SOBRI S.A., & Genéve, explmtanon d’un atelier de mécanique, etc., société
anonyme (FOSC du 6 janvier 1947, page 27). Le capital social de 50 000 fr.
est actuellement entiérement libéré.

19 avril 1947. Toutes fonctions fiduciaires, etc.

Gerfida S.A., 3 Genéve, toutes fonctions fiduciaires, soit procurations, corn-
missions, etc. (FOSC. du 8 janvier 1947, page 55). Suivant procés-verbal
authentique de I'assemblée générale du 26 mars 1947, la société a modifié ses
statuts. Elle prend comme nouvelle raison sociale: Société Fiduciaire et Com-
merciaie Gerfida S.A. Elle a pour objet toutes fonctions fiduciaires, soit pro-
curations, commissions, gestion d’affaires immobili¢res, industrielles et com-
merciales. Tous mandats commerciaux, contrats et courtages, contentieux et
recouvrements. Toutes représentations, importations et exportations. Elle s’oc-
cupera également du contréle de participations financiéres, comptabilités,
inventaires, bilans et expertises. .

19 avril 1947.

Société d’Entreprises Immobiiidres, & Genéve, société anonyme (FOSC. du
9 avril 1947, page 958). Robert Aeberli, de Mannedorf (Zurich), & Genéve, a
été désigné en qualité d’unique administrateur; il signe individuellement.
L’administrateur André Galliand, est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints.

19 avril 1947.

Société Immobiiire rue de Candolle 17, & Genéve, société anonyme (FOSC.
du 12 mars 1946, page 767). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 8 avril 1947, la société a décidé: 1° de transformer les 40 actions
de 500 fr. formant le capital social de 20 000 fr. en 50 actions de 400 fr. par
Yéchange de 4. actions anciennes contre 5 nouvelles; 20 de porter son capital
social de 20 000 fr. & 50 000 fr. par I’élévation de la valeur nominale des 50
actions de 400 fr., entiérement libérées a 1000 fr. libérées & concurrence du 40%
de leur montant; 3° d’adopter de nouveaux statuts mis en harmonie avec les
dispositions actuelles du Code des obligations. Le capital social est de 50 000 fr.,
divisé -en 50 actions, nominatives, de 1000 fr. chacune. 1l est libéré jusqu’a
concurrence de -20 000 fr. L’assemblée générale est convoquée par lettre
recommandée. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusieurs membres.
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Eidgentssisches Amt for geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété mtellectuelle — llmcm federale delta proprieta mtellsttuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 119724,
Merian, Studer & Cie., AG., Chutzenstrasse 26, Bern (Schweiz).
Handelsmarke.

Wein.

| 5‘5’@5«.!@5- & C" s,a. :

erne

'llr. 119725, Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1947, 12 Uhr.

Gustav C. Kohler, Bergstrasse 30, Kiisnacht (Ziirich, Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Kilebstoff fiir grobfaserige Gewebe, wie Segel, Planen, Waggondecken, Sonnen-
storen, Sacke und Textilien aller Art.

gendeck
ten sowie sller groben Gewebe.

Die Marke wird schwarz und gelb ausgefiihrt.

Nr. 119726. Hinterlegungsdatum: 15. Februar 1947, 12 Uhr.
Aktlebolaget Wallco, Fleminggatan 75, Stockholm (Schweden). -
Fabrik- und Handelsmarke.

Skiwachs und Skischaber.

SWIX

Date de dépét: 14 février 1947 6 h.

N° 119727,
Phanpharma S.A., Nyon (Smsse)
Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits pharmaceutiques.

Nyodermol

Date de dépét: 14 février 1947, 5 h.

No 119728.
Panpharma S.A., Nyon (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits pharmaceutiques.

Sedlpanol

Date de dépét: 24 mars 1947, 18 h.

No 119729,
Panpharma S.A., Nyon (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits pharmaceutiques renfermiant du calclunt.

Calcipan

Nr. 119730,
Helarlch Kuhn Metallwarenfabrlk Aktlengeselischaft, Rlkon-Zell (Ziirich,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung
mit erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 64327 von Heinrich Kuhn,

" Rikon-Zell. Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 10, Mérz 1947 an.

Kochgeschirr, Behalter .aller Art, Kleingerite fiir die chemische industrie.

Hinterlegungsdatum: 29. Januar 1947, 11 Uhr.

Nr. 119732,

Hinterlegungsdatum: 10. Marz 1947, 14 Uhr. |

Nr. 119731, Hinterlegungsdatum: 10. Mérz 1947, 14 Uhr.

Helnrlch Kuhn Metallwarentabrik, Aktlengesellschaft, Rikon-Zell (Ziirich,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung
der Marke Nr. 64328 von Heinrich Kuhn, Rikon-Zell. Die Schutzfrist aus
der Erneuerung lduft vom 10. Mérz 1947 an. ‘

Kochgeschirr fiir den elektrischen Herd.

'

Hinterlegungsdatum: 19. Mérz 1947, 20 Uhr.
. Albert Elles, Niischelerstrasse 44, Ziirlch (Schwelz) —_ Handelsmarke

Eismaschinendl.
Nr. 119733, Hinterlegungsdatum: 19. Mérz 1947, 20 Uhr.
Albert Elles, Nﬁschelers‘h’asse 44, - Ziirlch (Schweiz). — Handelsmarke.

Non-Flmd Oele.

_ SUNTAG

Nr. 119734, Hinterlegungsdatum: 19, Marz 1947, 20 Unhr.
Albert Elles, Niischelerstrasse 44, Zirlch- (Schweiz). — Handelsmarke.

Textil-Oele.

SUNC TEX

Nr. 119735, Hinterlegungsdatum: 19. Mérz 1947, 20 Uhr.
Albert Elles, Niischelerstrasse 44, Ziirich (Schweiz). — Handelsmarke.’

Schneidedle.

SUNICUT

Nr. 119736. _Hinterlegungsdatum: 19. Mérz 1847, 20 Uhr.
Albert Elles, Nischelerstrasse 44, Zilrich (Schweiz). — Handelsmarke,

Schneldeble.

SUN CUTTING OILS

No 119737, . Date de dépét: 2 avril 1947, 5 h.
Chocolat Suchard Soclété anonyme, Neuchdtel (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N° 64392, Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 2 avril 1947,
Chocolat, cacao, articles de confiserie et de pAtxssene, prodmts de chocolat
et de cacao.

CHOC-CHOC

No 119738, Date de dépét: 2 avril 1947, 5 h.
Chocolat Suchard Soclété anonyme, Neuchétel (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
N 64393, Le délai de protection résultant du tenouvellement court depuis
le 2 avril 1947,
Chocolat, cacao, ‘articles de confiserie et de pétisserie, produits de chocolat
et. de cacao.

Ml'LN'UT '
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Ne 119739, Date de dépdt: 2 avril 1947, 5 h,
Chocolat Suchard Société anonyme, Neuchdtei (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 64394. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 2 avril 1947.

Chocolat, cacao, articles de confiserie et de pétisserie, produits de chocoiat
et de cacao.

MAGNA

No 119740. Date de dépét: 2 avril 1947 5 h.
Chocoiat Suchard Société anonyme, Neuchatel (Suisse).
Marque de fabnque et de commerce. — Renouvellement de la marque

N© 64396. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis |

le 2 avril 1947,

Chocolat, cacao, produits de chocolat et de cacao, articles de confiserie et de
pétisserie,

FRIMA

No 119741, Date de dépét:
Quartier Fiis, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce:’ —— Renouvellement de la marque
Ne 63565. Le délai de probectwn résultant du renouvellement court depuis
le 11 janvier 1947. -

Montres et parties détachées de montres.

10 avril 1947, 5 h.

No_119742. : . Date de dépm:
Quartier Flls, rue du Lac 48, Les Brénets (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
Ne 63566. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 18 janvier 1947.

Montres et parties détachées de montres.

La marque est exécutée en rouge et noire.

Ne 119743, Date de dépdt: 10 avril 1947, 5 h.
Quartier Flis, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.. — Renouvellement de la marque
No 63567.. Le délai de protectlon résu}tant du renouvellement court depuis
e 11 janvier 1947,

Montres,. parties de montres, révexls et pendules;

GENIp

Ne 119744, Date de dépdt 10 avril 1947, 5 h.

Quartier Flls, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque |

No 63570. Le délai de protection résultant du remouvellement court depms
le 11 janvier 1947,

Montres et parties détachées de montres.
TCHAN

No 119745, Date de dépét: 10 avril 1947, 5 h.
Quartier Flls, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).
Marque de fabrique et dé commerce. — Renouvellement de la marque

No 64013. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis |

le 24 mars 1947.
Montres et parties détachées de montres.

10 avril 1947, 5 h.,

No 119746. " Daté de dépét: 10 avril 1947, 5 h.

Quartier Fiis, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
~N° 64014. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis

le 24 mars 1947.

Montres et parties détachées de montres.

No 119747, Date de dépét

Quartier Fiis, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 64015. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 24 mars 1947.

Montres et parties détachées de montres.

GENIE

10 avril 1947, 5 h.

No 119748, . Date de dépét: 10 avril 1947, 5 h.
Quartler Fils, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse). ¥
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No 64016. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 24 mars 1947.

Montres et parties détachées de montres,

TIME ISMONEY

Ne 119749, Date de dépét: 10 avril 1947, 5 h.

Quartier Fils, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
Neo 64017, Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 24 mars 1947.

Montres et . parties detachées de montres.
GENIUS

Ne 119750, Date de dépdt: 10 avril 1947, 5 h.

Quartier Fiis, rue du Lac 48, Les Brenets (Suisse).

Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
Neo 64116. Le délai de protéction résultant du renouvellement court depuls
le 10 avril 1947.

Montres et parties détachées de montres.

b/ .- OFFIZER
WATCH
c;‘l CIQ,

Uebertragungen — Transmissions

 Nen. 73081, 80364, 80584, 80585, 80586, 81969, 85255, 86274. — Epstein, vor-

H
§

k

mals Gebriider Epstein, Basel (Schweiz). — Uebertragung an Epstein,
Leimenstrasse 2, Basei (Schweiz). — Eingetragen am 17. April 1947.

Nrn. 80298, 93761, 93762. — Giitermann & Co., Gutach-Breisgau (Deutschiand).
— Uebertmgung an Giitermann & Co., Zﬁrlch (Schweiz). — Eingetragen
am 19. April 1947, ¢

| Nr. 114135, — G. Lurie, Ziirich (Schwelz) — Uebertragung an Uniesa AG.,
Genferstrasse 17, Ziirich 2 (Schweiz). — Eingetragen am 18. April 1947

: | Nr. 115899, — Walter Liithi, Bern, friiher Ostermundigen (Schweiz). — Ueber-

tragung an Arthur Liidl, Effmgerstmsse 43, Bern (Schwelz) — Eingetragen
am 19. April 1947,

Elnschriinkung der Warenangabe — Limitation du‘l’lndlcaﬁon des produits

. Nr. 113818. — Knoll & Cle. Aktiengeseiischaft, Liestal (Schweiz). — Die Waren-

angabe dieser Marke wird eingeschrénkt und lautet wie folgt: Veterindr-
medizinlsche Produkte. — Emgetragen am 21. April 1947.

l.ﬁselmngen — lhdlatlonn '
Nrn. 119471, 119473, — Doru AG., Degershelm (St.Gallen, Schweiz). — Ge-
18scht am 21. April 1947 auf Ansuchen der Hinterlegerin.
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Mitteilungen — Communications ~ Gomunicazioni

Négociations économiques avec la Gréce

Dans sa séance du 16 avril 1947, le Conseil fédéral a approuvé l'accord
commercial conclu a Athénes le 1T avril avec le Gouvernement grec. Lenouvel
accord, qui est eniré en vigueur le 15 de ce mois, prévoit pour la premiére année
contractuelle, un programme de livraisons réciproques et régle le service des
paiements. Ces dcrniers se feront exclusivement en francs suisses. Les autorités
greeques prendront toutes mesures utiles pour assurer en Gréce la péréquation
des prix. Le transfert des revenus des capitaux suisses placés en Gréce n’est
pas encore possible. II sera repris dés que la Gréce effectuera envers un pays
tiers des paiements de cette nature. Les intéressés voudront bien, pour de
plus amples renseignements, se référer au texte de l'accord publié ci-dessous.

Accord
entre la Confédération suisse et le Royanme de Gréce concemant les échanges
commerciaux et le transier_t des paigments

Conclu & Atheénes le 1e7 avril 1947 . 5
Date de ’entrée en vigueur: 15 avril 1947

Les Gouvernements de la Confédération suisse et du Royaume de Gréce,
désireux de développer les échanges commerciaux et de faciliter les paiements
entre les deux ‘pays, ont conclu 'accord suivant:

“Article premier. Les Gouvernements suisse et hellénique prendront
toutes mesures appropriées en vue de développer les échanges commerciaux
entre les deux pays,

- IIs s’accorderont un traitement libéral dans l’octroi réciproque des permis
d’exportation et d’importation afin que les quantités ou valeurs mentionnées
dans les listes A et B, annexées au présent accord, soient atteintes ou méme
dépassces. .

Des permis d’exportation et d'importation pourront éga]ement étre
-délivrés pour des marchandises qui ne figurent pas dans les dites listes.

Article 2, Les quantités ou valeurs indiquées dans‘les listes A et B annexées
au présent accord s’entendent pour la période allant du 15 avril 1947 au
31 mars 1948.

De nouvelles listes seront établies de commun accord pour des périodes
ultérieures.

Article 3. Les autorités compétentes des deux pays délivreront les permis
dlmportatlon et d’exportation’ conformément aux dispositions genérales en.
vigueur en Suisse ou en Greéce.

Article 4. Lors de I'octroi des permis d'lmportatlon et d’exportation,
le cardctére saisonnier des marchandlses sera pris en considération. |

Article 5. Les permis pour l'importation en Gréce de marchandises:
d’origine suisse et les permis suisses d’exportation correspondants donnent
droit au transfert en Suisse, par la voie du présent accord, de la contre-
valcur des marchandises y mentionnées. ¢

Lors de I'octroi des dits permis, il sera tenu compte des p0551b111tés de
paiement.

Les autorités suisses compétentes délivreront les permis d’exportation
aprés avoir recu officiellement communication du numéro et de la date des
permis grecs d’importation correspondants.

Article 6. Les marchandises d’origine grecque destinées & I'importation
en Suisse et les marchandises dongme suisse destmées a limportation en
Grece seront facturées en francs suisses.

Article 7. Le réglement des paiements entre la Suisse et la Gréce s’opérera
par lintermédiaire de la Banque.nationale suisse et de la Banque de Gréce
conformément aux dispositions du présent accord.

Article 8. Le mode de réglement prévu par le présent accord s'applique:

a) aux paiements pour les marchandises d’origine suisse et grecque im-
portées ou a importer respectlvement en Gréce ou en Suisse, aux paie-
ments réciproques résultant; b

b) du trafic de perfectionnement et de réparatlon gréco-suisse;

¢) de frais accessoires au trafic régiproque des marchandises (commissions,
provisions, frais de montage, frais de transport et d’assurance, etc.);

d) de prestations de services (honoraires, traitements, salaires, pensions
découlant d’un contrat de travail, etc.), le cas échéant, sous réserve de
I'autorisation requise;

e) de prestations dans le domaine de la propriété intellectuelle (droits
d’auteur, licences, taxes pour brevets d’invention, etc);

f) d’intéréts et de dlfférences de change résultant du trafic commercial;

g) de frais accessoires et bénéfices afférents au commerce de transit intéres-
sant les deux pays, exercé par des maisons suisses ou grecques;

h) de décomptes entre les chemins de fer et les administrations des postes
des deux pays;

" 1) de la'location de wagons, de chemins de fer;

k) de transports aériens;

1) du trafic d’assurance et de réassurance;

aux paiements de Gréce en Suisse:

m) de nature financiére, dans des cas & convenir;
n) pour frais de tourisme, d’ écolage, ‘d’hospitalisation et de cure

et & tout autre paiement admis d’un .commun accord par 1'Office suisse de
compensatlon et par la-Banque de Gréce.

Article 9. La contre-valeur des marchandises d’ongme grecque importées

tents des deux pays.

ou & importer en Suisse, soit directement soit par l’entremise d'un inter-

médiaire domicilié dans un pays tiers, et des prestations grecques-d’une autre
nature, mentionnées & I'art. 8 du présent accord, sera versée en francs suisses
4 la Banque nationale suisse. Celle-ci donnera l’ordre 4 la Banque de Gréce
d’effectuer les paiements correspondants aux bénéficiaires en Gréce. Les
ordres de paiement de la Banque nationale suisse seront libellés en francs
suisses. Ils seront exécutés par la Banque de Gréce & réception.

La contre-valeur des marchandises d’origine sunisse importées ou & importer
en Gréce et des prestations suisses d’une autre nature, mentionnées a I’art. 8
du présent accord, sera réglée par I'achat de francs suisses auprés de la Banque
de .Grece. - Celle-ci donnera l'ordre & la Banque nationale suisse d’effectuer
les paiements correspondants aux bénéficiaires en Suisse. Les ordres de paie-
ment de la Banque de Gréce seront libellés en francs suisses. Ils seront exécutés
par-la Banque nationale suisse dans le cadre des disponibilités des comptes
prévus a l'art, 10 et dans I'ordre chronologique de leur émission.

Article 10. Les sommes versées & la Banque nationale suisse conformément
aux dispositions du présent accord seront réparties comme suit:

a) 80% des versements pour les obligations visées aux lit.a & ¢ de I'art. 8
du présent accord seront portés au crédit d’un compte A en francs suisses,
non porteur d’intéréts, tenu par la Banque nationale suisse au nom de la
Banque de Greéce. .

L’avoir de ce compte sera utlhsé pour le réglement:

des créances résultant de livraisons de marchandises d’origine suisse,
importées en Gréce & partir de 'entrée en vigueur du présent accord ou
4 importer dans ce pays conformément aux dlSpOSlthns du dit accord,
ainsi que

des créances ayant pris naissance & partir de I'entrée en vigueur du présent
accord et résultant des prestations d’uneeautre nature, mentionnées
a lart. 8, lit. b et c.

209, des versements pour les obligations visées aux lit.a & c de I'art. 8
du présent accord, ainsi que le montant intégral des paiements mentionnés
aux lit.d a1 du dit art. 8 seront portés au crédit d’'un compte B en francs
suisses, non porteur d’intéréts, tenu par la Banque nationale suisse au
nom de la Banque de Gréce.

L’avoir de ce compte sera utilisé p(;ur le réglement:

des paiements prévus a I'art. 8, lit. d & n, et de toute créance commerciale
née sous le régime de I'accord pour le réglement des paiements résultant
du commerce de marchandises entre la SulSSe et ]a Gréce, du 13 mars
1933.

Article 11. La conversion des francs suisses en drachmes et inversement
aura lieu au cours off1c1e1 de la Banque de Gréce en vigueur & la date de la
conversion. -

b,

~

Article 12. Le paiement a la banque d’émission de I'un des pays contrac-
tants aux fins de transfert par la voie prescrite par le présent accord aura
effet libératoire pour le débiteur lorsque sa dette est libellée dans la monnaie
de son pays. Si sa dette est libellée dans la monnaie du pays créancier ou dans
une monnaie tierce, le débiteur ne sera libéré que lorsque le créancier aura
regu le montant intégral de sa créance.

Les dispositions de cet article n’infirment pas les conventlons contraires
entre débiteurs et créanciers.

Article 13. Les paiements anhcxpés seront autorisés par les organes compé-

Articie 14, Au cas ou les deux parties contractantes adhéreraient & une
convention monétaire multilatérale pendant la durée de la validité du présent
accord, elles reverraient les termes de ce dernier en vue d’y apporter les modlfl-
cations nécessaires.

Article 15. Une commission gouvernementale mixte est instituce. Ellc se
réunira &4 la demande de l'une des parties contractantes, en vuc d’assurer
le bon fonctionnement du présent accord.

La commission mixte pourra notamment modifier et:complétcr les listes
de marchandises A et B mentionnées a I'art. premier du présent accord. Apreés
expiration de la-durée de validité de ces listes, elle en établira de nouvelles.

Article 16. Le présent accord étendra ses effets  la Principauté de Liechten-
stein aussi longtemps que celle-ci sera liée 4 la Suisse par un traité d’union
douaniere.

Article 17. Les transactions autorisées par les organes compé’oents des
deux pays avant la date de I'entrée en vigueur du présent accord, dont le
réglement a été prévu par une voie autre que celle découlant des dlsposmons
de I'accord du 13 mars 1933, seront exécutées aux conditions fixées lors de leur
approbation.

Article 18. Le présent accord remplace l'accord pour le réglement des
paiements résultant du commerce des marchandises entre la Suisse et la
Gréce, du 13 mars 1933, I entrera en vigueur le 15 avril 1947, sous réserve de
son approbation par les deux Gouvernements. Il pourra étre dénoncé en tout
temps, sous préavis d’au moins trois mois, au plus t6t pour le 31 mars 1948,

En cas de résiliation, ses clauses seront appliquées 4 la liquidation de
toutes les créances ayant pris naissance pendant sa durée de validité.

Fait 4 Athénes, en double exemplaire, le 1er avril 1947,

Au nom du Gouvernement _ Au nom du Gouvernement

sulsse: hellénique:

Treendle. C. Tsaldaris.



Nog4d — 1119

24. IV. 1947
LISTE A
Marchandlses d’origine grecque i exporter en Suisse
D jon des marchandises: Quanlltés'
Raisins de table, frals 200 to
Raislns secs 500 t.
Fruits du midi (hespéndées) - 100 t,
Figues 500 :t.
Amandes 50 t.
Tabacs bruts, feuilles de tabac 500 t.
Vin rouge naturel en fits 20 000 hi, ¥)
Vin pour la fabrication de vinaigre 20 000 hi,
Spécialités de vins 3000 hl
Boyaux 30 t.
Eponges 1t

Peaux d’agneaux et de chévres, brutes et tannées

100 000 pidces
Caroubes et graines_de caroubes 1000 't.

Déchets de soie 50 t.
Soie naturelle (grége) p. m.
Tapis 30°t.
Steatite 500 t.
Emeri en poudre 100 t.
Minerais divers, aussi kaolin 300 t.
Pyrite 5000 t.
Plomb 1000 t.
Matléres pharmaceutiques brutes 400 t,
Colophane 1000 t.
Essence de térébenthine 300 t.
Marchandises diverses: purée de tomates, four-

rures, journaux, périodigues, livres, films im-

pressionnés, etc. p. m.

*) Jusqu'au 30 juin 1847 des permis sunisses d’lmportation seront octroyés pour une
quantlté supplémentaire de 30 000 hl., solt pour du vin rouge, solt pour du vin blanc.

LISTEB
Marchandises dorigine suisse & importer en Gréce

Valeurs en

PDésignation des marchands franes suissest
Lait condensé, farine lactée et autres prodults allmentaires pour

enfants, fromage 200 000
Vaches de ferme, poulains et chevaux; moutons, porcs et chévres

d’élevage 800 000
Fils et tissus de coton, de laine, de lin et de chanvre, aussi mélangés

avec des matitres textiles artlficielles 6 000 000
Gaze a blutoir 100 000
Aluminium et alliages d’aluminium, bruts et travaillés 900 000
Ouvrages en aluminium 100 000
Machines et pléces de rechange (aussi machines pour I'agriculture -

et machines & écrire) 3000 000
Montres et pidces détachées 250 000
Instruments et appareils - 800 000
Produits pharmaceutiques et produits antiparasitaires 3 500 000
Couleurs et matitres auxiliaires pour Pindustrie textile 3 500 000
Huiles essentielles 100 000
Marchandises dlverses: journaux, périodiques, livres, films im- X

pressionnés, films radlographiques, ardoises encadrées, etc. 1 000 000

Délégation suisse. Athénes, le 1eravril 1947,

Monsieur -le Ministre,

En me référant & la Convention provisoire de commerce entre la Sulsse
et la Gréce du 29 novembre 1926, j'ai ’honneur de vous proposer ce qui suit:

Le Gouvernement hellénique accordera sous tous les rapports aux navires
battant pavillon suisse le traitement de la nation la plus favorisée.

Cette lettre fait partie intégrante de la convention Susmentionnée.

Je vous prie de vouloir bien me confirmer votre accord sur ce qui précéde.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I'assurance de ma haute considé-
ration.

Treendle, -

Son Excellence ’
Monsieur Constantin Tsal d aris,
Ministre des Affaires étrangéres,
eto.

Athénes.

Ministére royal

Athénes, le 1er avril 1947,
des Affaires étrangéres, ; o N

Monsieur le Délégué,

J'ai I'honneur d’accuser réception de votre lettre de ce jour, ainsi congue: |

¢En me référant & la ‘Convention provisoire de commerce entre la Suisse
ot la Gréce du 29 novembre 1926, j'ai 'honneur de vous proposer ce qui suit:

Le Gouvernement hellénique accordera sous tous les rapports aux navires -

battant pavillon suisse le-traitement de la nation la plus favorisée.
Cette lettre fait partie intégrante de la convention susmentionnée.
Je vous prie de vouloir bien me confirmer votre accord sur ce qui précéde.
Je vous confirme mon accord sur ce qui précéde.
Veuillez agréer, Monsieur le Délégué, I'assurance de ma haute considé-
ration.
C. Tsaldaris.

Monsieur Max Treendle,
Délégué du Conseil fédéral
aux accords commerciaux,

Athénes. -

Wirtschaftsverhandlungen mit Grlechenland

Der Bundesrat hat in seiner Sitzung vom 16. April 1947 die am 1. April
1947 mit der Griechischen Regierungin Athen getroffenen Wirtschaftsabkommen
genelimigt. Diese sind am 15. April 1947 in Kraft getreten, Der neue Vertrag
enthalt fir das erste Wirtschaftsjahr ein Warenaustauschprogramm und regelt
den gesamten gegenseitigen - Zahlungsverkehr. Dieser wickelt sich ausschliess-

| lich in Schweizer Franken ab, und die gnec}uschen Behorden haben es iiber-

nommen, “fir den unerlasslichen Prelsausglelch ‘in Griechenland besorgt zu
sein. Der Transfer der Ertragnisse schweizerischer Kapitalguthaben in Griechen-
land ist vorldufig noch nicht méglich. Er wird aufgenommen, sobald Griechen-
land gegeniiber 1rgendemem Drittland Zahlungen dieser Art ausfiihrt. Fiir das
Weitere wird auf den nachfolgenden Abkommentext verwiesen.

Uebersetzung

Abkomniem
ilber dem Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der Schweizerischen
lmgenmonscllan und dem Kdnigreich Griecheniand )

Abgeschlossen in Athen.am 1. April 1947
Datum des Inkraftfretens: 15. April 1947

Die Regierungen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und des Konig-
reichs Griechenland, im Bestreben, zwischen den beiden Landern den Waren-
austausch zu férdern und den Zahlungsverkehr zu erlelchtem, haben folgendes
Abkommen abgeschlossen.

Artikei 1. Die Schwexzerische und die Griechische Regierung treffen alie
geeigneten Massnahmen, um den Warenaustausch zwischen den beiden Lén-
dern zu fordern.

Sie sichern sich gege.nsextxg zu, Ein- und Ausfuhrbewilligungen in mog-
lichst liberaler Weise zu erteilen, damit die Mengen oder Werte, die in den
diesem Abkommen beigegebenen Listen A und B enthalten sind, errelcht
oder sogar {iberschritten werden.

Ein- und Ausfuhrbewilligungen konnen auch fiir Waren erteilt werden,
die in den genannten Listen nicht enthalten sind.

Artikel 2. Die Mengen oder Werte, die in den diesem Abkommen bei-
gegebenen Listen A und B aufgefithrt sind, verstehen sich fir die Zeit vom
15. April 1947 bis 31. Marz 1948.

Fiir spitere Zeitabschnitte werden im gemeinsamen Einvernehmen neue
Listen erstelit.

Artikel 3. Die zustindigen Behorden beider Linder erteilen die Ein-
und Ausfuhrbewilligungen nach Massgabe der in der Schweiz bzw. in Griechen-
land geltenden allgemeinen Bestimmungen.

Artikel 4. Bei der Erteilung der Ein- und Ausfuhrbewiiligungen wird
der Salsoncharakter der Waren. berucksnchtlgt

Artikel 5. Die Emfuhrbewxlhgungen in Griechenland fur Waren schwei-
zerischen Ursprungs und die entsprechenden schweizerischen Ausfuhr-
bewilligungen berechtigen zum Transfer des Gegcnwertes der darin erwdhnten
Waren nach der Schweiz auf dem Wege dieses Abkommens.

Bei der Erteilung der genannten Bewilligungen wird den Zahlungs—
moglichkeiten Rechnung getragen.

Die zustdndigen schweizerischen Behorden erteilen dle Ausfuhrbewiili-
gungen nach Eingang der offiziellen Mitteilung der Nummer und des Datums
der entsprechenden griechischen Einfuhrbewilligungen.

Artikei 6. Die zur Einfuhrin die Schweiz bestimmten Waren griechischen
Ursprungs und die zur Einfuhr in Griechenland bestimmten Waren schwei-
zerischen Ursprungs werden in Schweizer Franken fakturiert.

Artikel 7. Die Abwu:klung des Zahlungsverkehrs zwischen der Schweiz
und Griechenland erfolgt durch Vermittlung der Schweizerischen National-
bank und der Bank von Griechenland nach den Bestimmungen dieses Ab-
kommens.

Artikel 8. Die in diesem Abkommen vorgesehene Regelung findet An-
wendung:
a) auf die Zahlungen fir die in Griechenland bzw. in die Schweiz einge-
fiihrten oder einzufiihrenden Waren schweizerischen bzw. griechischen
" Ursprungs; =
auf die gegenseitigen Zahlungen, herriihrend aus:
b) dem griechisch-schweizerischen Verediungs- und Reparaturverkehr;
c) Nebenkosten im gegenseitigen Warenverkehr (Kommissionen, Makler-
gebiihren, Montagekosten, Transport- und Versicherungskosten usw.);

" d) Dienstleistungen (Honorare, Gehalter, Lohne, auf Dienstvertrigen beru-

hende Pensionen usw.), gegebenenfalls unter Vorbehalt der erforderlichen
Bewilligung;
e) Leistungen auf demr Gebiet des geistigen Eigentums (Urheberrechte,
*  Lizenzen, Patentgebiihren usw),
f) Zinsen und Kursdifferenzen im kommerziellen Verkehr;
g) Nebenkosten und Gewinnen schweizerischer oder griechischer Firmen
im Transithandel, der beide Lénder betrifft; ' :
h) dem Abrechnungsverkehr zwischen den Eisenbahn- und Postverwaltungen
beider Linder;
i) der Miete von Eisenbahnwagen;
k) Lufttransporten;
1) dem Versicherungs- und Riickversicherungsverkehr;

auf Zahlungen von Griechenland nach der Schweiz:

m) finanzieller Natur, in zu vereinbarenden .Féllen;
n) fiir Reiseverkehrs-, Studien-, Aufenthalts- und Kurkosten

und auf jede andere Zahlung, die durch die Schweizerische Verrechnungs-

stelle und die- Bank von Griechenland im beidseitigen Einverstindnis zu-

gelassen wird.
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Artikel 9. Der Gegenwert von direkt oder durch Vermittlung eines in
einem dritten Land domizilierten Zwischenhindlers in die Schweiz elnge-
fihrten oder einzufilhrenden Waren griechischen Ursprungs und von in
Artikel 8 dieses Abkommens erwihnten griechischen Leistungen anderer Art
ist in Schweizer Franken an die Schweizerische Nationalbank einzuzahlen.
Diese erteilt der Bank von Griechenland den Auftrag, die entsprechenden
Auszahlungen an die Begiinstigtenin Griechenland vorzunehmen. Die Zahlungs-

auftrige der Schweizerischen Nationalbank werden in ~Schweizer ‘Franken

ausgestellt, Sie werden von der Bank von Griechenland nach Empfang aus-
gefithrt.

Der Gegenwert von in Griechenland emgefuhrtén oder einzufiihrenden’

Waren schweizerischen Ursprungs und von in Artikel 8 dieses Abkommens
erwihnten schweizerischen Leistungen anderer Art wird durch’ Kauf von
Schweizer Franken bei der Bank von Griechenland beglichen. Diese erteilt
der 'Schweizerischen Nationalbank den Auftrag, die entsprechenden Aus-
zahlungen an die Begiinstigten in der Schweiz vorzunehmen. Die Zahlungs-
auftrige der Bank von Griechenland werden in Schweizer Franken ausgestellt,
Sie werden von der Schweizerischen Nationalbank im Rahmen der Disponibili-
titen auf den in Artikel 10 vorgesehenen Konten und in der chronologischen
Reihenfolge ihrer Ausgabe ausgefiithrt. -

Artikel 10. Die bei der Schweizerischen Nationalbank nach den Bestim- |
mungen dieses Abkommens einbezahlten Betrige werden wie folgt aufgeteilt:

a) 809, der Einzahlungen fiir Verpflichtungen nach lit.a bis ¢ von Art. 8
dieses Abkommens werden einem unverzinslichen Konto A in Schweizer
Franken gutgeschrieben, das die Schweizerische Nationalbank auf den
Namen der Bank von Griechenland fiihrt.

Das Guthaben dieses Kontos wird beniitzt fiir die Begleichung:
der Forderungen, herriihrend aus den Lleferungen von seit dem Inkraft-

treten dieses Abkommens und gemiss seinen Bestimmungen in Griechen- |

land eingefiihrten oder emzufuhrenden Waren schweizerischen’ Ursprungs,
sowie

der Forderungen, die se1t dem Inkrafttreten dieses Abkommens ent- |

standen sind und von in Art. 8, lit. b und ¢ erwihnten Leistungen anderer
Art herriihren.

b) 209, der Einzahlungen fiir Verpflichtungen nach lit. a bis ¢ von Art.8
dieses Abkommens sowie der volle Betrag der in lit. d bis 1 von Art. 8

erwihnten Zahlungen werden einem unverzinslichen Konto B in Schweizer

Franken gutgeschrieben, das.die Schweizerische Nationalbank auf den
Namen der Bank von Griechenland fiihrt.

Das Guthaben dieses Kontos wird beniitzt fiir die Begleichung:
der in Art. 8, lit. d bis n vorgesehenen Zahlungen sowie jeder wihrend
der Giiltigkeit des Abkommens fir die Zahlungsregulierung aus dem
‘Warenverkehr zwischen der Schweiz und Griechenland vom 13. Mérz 1933
entstandenen Forderung.

Artikel 11, Die Umrechnung von Schweizer Franken in Drachmen und
umgekehrt erfolgt zum am Tage der Umrechnung giiltigen offiziellen Kurs
der Bank von Griechenland.

Artikel 12, Die Zahlung an die Emissionsbank eines der Vertragsléndef
zum Zwecke des Transfers auf dem durch dieses Abkommen vorgeschriebeneft:
Wege hat fiir den Schuldner befreiende Wirkung, wenn seine Schuld auf die
Wihrung seines Landes lautet. Wenn seine Schuld auf die Wahrung des
Gliubigerlandes oder auf eine dritte Wiahrung lautet, wird der Schuldner
erst befreit, wenn der Glaubiger den vol]en Betrag. seiner Forderung er-
halten hat.

Die Bestimmungen dieses Artikels ge]ten unter Vorbehalt entgegen-
stehender Vereinbarungen zwischen Schuldnern und G]éubigern.

Artikel 13. Vorauszahlungen werden durch die zustandlgen Stellen
beider Lénder zugelassen.

Artikel 14, Sollten die beiden vertragschhessenden Parteien sich wahrend
der Giiltigkeitsdauer dieses Abkommens einer multilateralen Wahrungs-
iibereinkunft anschliessen, so wiirden sie die Bestimmungen dieses Abkommens
itberpriifen, um die notwendigen Aenderungen anzubringen.

Artikel 15. Es wird eine gemischte Regierungskommission bestellt.” Sie
tritt auf Verlangen einer der beiden Vertragsparteien zusammen, um die
reibungslose Durchfiihrung dieses Abkommens sicherzustellen.

Die gemischte Kommission kann insbesondere die in Art,1 dieses Ab-
kommens erwihnten Warenlisten A und B abindern und ergénzen. Nach
dem Ablauf der Geltungsdauer dieser Listen stellt sie neue auf.

Artikel 16, Dieses Abkommen findet auf das Fiirstentum Llech'r/enstem
Anwendung, solange dieses mit der Schweiz durch einen, Zollunionsvertrag
verbunden ist.

Artikel 17. Die vor dem Inkrafttreten dieses Abkommens durch die zu-

stindigen Behorden beider Lénder bewilligten Geschafte, deren Regelung
auf einem andern Wege als demjenigen gemiss den Bestimmungen des Ab-
kommens vom 13. Mirz 1933 vorgesehen war, werden zu den Bedingungen
durchgefiihrt, die anlésslich ihrer Genehmigung festgelegt wurden.

Artikel 18. Dieses Abkommen ersetzt das Abkommen fiir die Zahlungs-
regulierung aus dem Warenverkehr zwischen der Schweiz und Griechenland
vom 13. Mérz 1933. Es tritt am 15. April 1947 unter Vorbehalt seiner Geneh-
migung durch die beiden Regierungen in Kraft. Es kann jederzeit unter Ein-
haltung einer Frist von mindestens drei Monaten, friihestens auf den 31. Mérz
1948, gekiindigt werden.

Im Falle der Aufhebung dieses Abkommens bleiben seine Bestimmungen
auf die Liquidation aller Forderungen anwendbar, die wihrend seiner Gu]tlg-
keitsdauer entstanden sind.

Ausgefertigt in Athen, in zwei Exemplaren, am 1. April 1947.

Im Namen Im Namen
der Schweizerischen Regierungs der Griechischen Regierung:
Troendle. C. Tsaldaris.

‘Liste A’
Waren griechischen Urspruﬁgs fiir die Austuhr nach der Schweiz

Bezeichnung der Waren: X Mengen:
. Weintrauben zum Tafelgenuss, frisch ! 200 t
‘Weintrauben, getrocknet . 500 t
Stidfritchte (Hesperiden) 100 t
Feigen 500 t
Mandeln 50 t
Rohtabak, Tabakblatter 500 t
Roter Naturwein in Fassern 20 000 hl *)
‘Wein zur Herstellung von Esslg 20 000 hl-
‘Weinspezialititen 3000 hl
- Dérme 30t
Schwimme 1t
Lamm- und Ziegenielle, mh und gegerbt 100 000 Sttick
d brotkerne 1000 t
Seidenabfille 50 t
Naturseide (Greége) p. m.
"Teppiche 30t
Steatit 500 t-
Schmirgelpulver 100 t
Verschiedene Erze, auch Kaolin 3800 t
i 5000 t
Blei’ 1000 t
Pharmazeutlsche Rohstoffe 400 t
Kolophonium X 1000 t
‘Terpentindl 300 t
‘Verschiedene Waren: Tomat , Pelzwerk, -
Zeitungen, Zeitschriften, Bnc.her, belichlete
Filme usw. . p. m.

" #) Bis 30. Juni 1947 werden fiir eine Zusatzliche Menge von 30 000 h! Rot- oder Welss-
wein Einfuhrbewilligungen ertellt.

Liste B:
Waren schweizerischen Ursprungs tiir die Eintuhr in Griechenland

; Bezelchnung der Waren: Werte In Sehweizer

: Franken
+ Kondensierte Milch, Kindermeh! und andere Kinderndhrmittel, K#se 200 000
! Nutzkithe, Foilen und Pferde; Schafe, Schweine und Ziegen zu
Zuchtzwecken 800 000
Garne und Gewebe aus Baumwolle, ‘Wolle, Leinen und Hanf auch .
gemischt mit kimnstlichen 'l‘exulstoffen > 6 000 000
: Seidenbeuteltuch 100 000
: Aluminlum und Aluminiumlegierungen, roh und bearheltet 900 000
‘Waren aus Aluminium 100 000
: Maschinen und Ersatzteile (auch landwirtschaftliche Maschinen und
Schreibmaschinen) 3000 000
Uhren und Bestandteile 250 000
| Instrumente und Apparate 800 000
| Pharmazeutische Produkte und Schsdlingsbekﬁmptungsmittel 38 500 000
Farben und Textilhilfsprodukte 3 500 000
i Aetherische Oele g 100 000 -
| Verschiedene Waren: Zeitungen, Zeltschriften, Bicher, belichtete :
Filme, Rontgenfilme, Schiefer, eingerahmt usw. 1000 000

l : e ) s
Schwelzensche Delegation., Athen, den 1. April 1947,

* Herr Minister,

1
1
1
2 Unter Bezugnahme auf die provxsonsche Handelsﬁberemkunft zwischen
!der Schweiz und Griechenland, vom 29. November 1926, ‘beehre ichmich,
: Thnen folgendes vorzuschlagen:
] Die Griechische Regierung gewihrt den Schiffen unter schwenzenscher
:Flagge in jeder Hinsicht die Behand]ung der meistbegiinstigten Nation.
. Dieses" Schreiben bildet' einen mtegnerenden Bestandteil der: oben er-
.wihnten Uebereinkunft.

Ich ersuche Sie, mir Thr Einverstindnis mit Voxstehendem zu bestatlgen.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung meiner vorzﬁghchen
Hochachtung

Treendle.

.Seme Exce]]enz
"Herrn Constantin Tsaldaris,
‘Minister des Auswartlgen

usw.

Athen.

Konigliches Ministeriurﬁ fiir Auswértiges. Athen, den 1. April 1947,

" Herr Delegierter,

* Ich beehre mich, den Empfang Thres heutlgen Schrelbens zu hesthtlgen,

das w1e folgt lautet:

s Unter Bezugnahme auf die Provisorische Handelsuberemkunft zwischen
- der Schweiz und Griechenland, vom 29. November 1926, beehre ich mich,
Thnen folgendes vorzuschlagen:

Die Griechische Regierung gewéhrt den Schlffen unter schweizerischer.
Flagge in jeder Hinsicht die Behandlung der meistbegiinstigten Nation. -
d Dieses Schreiben bildet einen 1ntegnerenden Bestandtell der oben er-
-wihnten Uebereinkunft.

Ich ersuche Sie, mir Ihr Emversténdms mit Vorstehendem zu bestdtlgen.»-

Ich bestitige Ihnen mein Einverstdndnis mit dem vorstehenden Vor-
schlag.

Genehmigen Sie, Herr Deleglerter, die Versicherung meiner vorziiglichen

RSt C. Tsaldaris

Herrn Max Troendle,
Delegierter des Bundesrates
fir Handelsvertrige,

Athen.
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Bundesralsbeschlnss fiber den-Normalarbeltsverirag fiir das Pflegepersonal
(Schwestern und Pfleger)
(Vom 16, April 1947)

Der Schweizerische Bundesrat, nach Einsicht des Gesuches des Ver-
bandes schweizerischer Krankenanstalten, vom 6. Februar 1946, und in An-
wendung von Art.324 des Obligationenrechts, beschliesst:

Einziger Artikei. Es wird ein Normalarbeitsvertrag fiir das Pflege-
personal aufgestelit, der den in folgendem wiedergegebenen Wortlaut hat.

Dieser Normalarbeitsvertrag tritt am 1. Mai 1947 in Kraft.

Normalarbeltsvertrag fiir das Pflegepersonal
. (Schwestern -und Phieger)

1. Geitungsbereich

Art. 1. a) Aﬁgemeln Dieser Normalarbeitsvertrag findet’ Anv\endung
auf das Dienstverhdltnis zwischen Anstalten offentlichen oder privaten, ge-
werblichen oder gemeinniitzigen Charakters, die der Pflege von Kranken,
inbegriffen Gemiits- und Geisteskranken, ferner von Wochnerinnen, Siug-
lingen und Kindern dienen (nachstehend «Anstalt» genannt), einerseits,
und den von diesen Anstalten beschiftigten.diplomierten freien Schwestern
und Pflegern (nachstehend ¢ Schwestern » und < Pfleger » genannt) anderseits.

Der Normalarbeitsvertrag hat Giiltigkeit fir das ganze Gebiet der
Schweizerischen Eidgenossenschaft.

Sein Inhalt wird als Vertragswille angenommen, soweit nicht offentlich-
rechtliche Vorschriften entgegenstehen oder Abweichungen durch Einzeldienst-
oder Gesamtarbeitsvertrag schriftlich vereinbart werden.

Art. 2. b) Fiir Aushiifen. Die weniger als 14 Tage in der Anstalt tétlgen
Schwestern und Pfleger werden von dem Normalarbeitsvertrag nicht erfasst.

Fiir die ausdriicklich aushilfsweise angestellten Schwestern und Pfleger,
die aber mindestens 14 Tage ununterbrochen in der gleichen Anstalt tétig
sind, finden einzig die Art. 1 bis 9, 10, Abs. 6, und Art. 11 bis 13 Anwendung.

Nach sechs Monaten -geht das provisorische Anstellungsverhéltnis in ein
definitives iiber.

Il. Pflichten der Schwestern und Pfieger

Art. 3. Aiigemeine Pfiichten. Die Schwestern und Pfleger haben die
ihnen zugewiesenen Aufgaben nach besten Kriften auszufithren und die
Anordnungen der zustindigen Aerzte und Vorgesetzten genau zu befolgen.
Sie haben sich alifailigen Reglementen iiber die Ausiibung der Pflege sowie
der Hausordnung zu unterziehen.

Art. 4. Berufsgeheimnis. Die Schwestern und Pfleger sind verpflichtet,
das Berufsgeheimnis zu wahren. Sie werden ausdriicklich auf die Straffolgen
von Art. 321 des schweizerischen Strafgesetzbuches, die ihnen aus der Ver-
letzung des Berufsgeheimnisses erwachsen koénnen, aufmerksam gemacht.

Art. 5. Haftung fir Sorgfait. Die Schwestern und Pfleger haben das
ihnen von der Anstalt zur Verfiigung gestellte Material mit Sorgfalt zu be-
handeln. Wer durch Absicht oder grobe Fahrlassigkeit der Anstalt Schaden
zufiigt, kann zu Schadenersatz herangezogen werden.

III. Arbeits- und Ruhezeit. Ferien

Art. 6. Arbeitszeit. Die normale wochentliche Hochstarbeitszeit betrégt
60 Stunden.

Bei
andrang sind die Schwestern und Pfleger verpflichtet, voriibergehend Mehr-
arbeit zu leisten. Diese ist innert vier Monaten durch zusétzllche Freizeit
oder durch verlidngerte Ferien auszugleichen.

Solange infolge Personmalmangels die Einhaltung der Sech21gstunden-
woche nicht moglich ist, kann die normale wochentliche Hochstarbeitszeit
durch Verfiigung der zusténdigen .Anstaltsbehdrde bis auf 66 Stunden ver-
léngert werden. Von dieser ausserordentlichen Arbeitszcitregelung, die den
Schwestern und Pflegern in geeigneter Weise zur Kenntnis zu bringen ist,
darf jedoch nur bis spétestens Ende 1951 Gebrauch gemacht werden.

Art. 7. Tigliche und wéchentiiche Ruhezeit. Die Schwestern und Pfleger
. haben Anspruch auf angemessene, ungestorte Pausen zur. Einnahme ilirer
Mahlzeiten. Die dafiir bendtigte Zeit gilt nicht als Arbeitszeit.

Den Schwestern und Pflegern ist eine ununterbrochcne Nachtruhe von
mindestens zehn Stunden zu gewéhren. Art. 8 bleibt vorbehalten.

Es ist ihnen ferner wichentlich ein Ruhetag von 24 zusammenh#ngenden

Stunden einzurdumen. Dieser Ruhetag hat jeden Monat..mindestens einmal:

auf einen Sonntag zu fallen, sofern an Sonntagen nicht regelméssig mindestens
vier Freistunden gewihrt werden. Anstalten, auf die das Bundesgesetz iiber
die wochentliche Ruhezeit Anwendung findet, haben die Ruhezeit nach Mass-
gabe dieses Gesetzes zu gewiihren.

Deér Besuch des Gottesdienstes ist den Schwestern und Pflegern tun-
lichst zu ermoglichen.

Art. 8. Nachtdiensf. Die Schwestern und Pfleger diirfen ldngstens wahrend
je sechs Wochen hintereinander zu Nachtdienst verpflichtet werden. Zwischen
den einzelnen Nachtdienstperioden sind sie mindestens fiir die doppelte Zeit-
dauer von der Verpflichtung zur, Leistung von Nachtdienst zu befreien.. Ab-
weichungen von dieser Regelung sind fiir Notfélle vorbehalten. .

Art. 9. Ferien. Die Schwestern und Pfleger haben pro Kalender]ahr
Anspruch auf vier Wochen Ferien. Bei Ein- oder Austritt im Laufe des Jahres
werden die Ferien nach Massgabe'der geleisteten Dienstzeit gewiihrt.

Der Zeitpunkt des Ferienantrittes wird durch die Anstaltsleitung- fest-
gesetzt, -wobei die Wlmsche der: Schwestern und Pﬂeger nach Moghchkelt
zu berucksnoht:gen sind. :

~ Wéhrend der Ferien- haben dxe Schwestern und Pfleger Anspruch auf
den Barlohn sowie gegebenenfalls auf eine Entschadlgung fiir nicht bezogene
Verpflegung von mindestens Fr. 3 pro Tag und eine. Zimmerentschidigung
von Fr.1 pro Tag fiir .die Zeit, wahrend welcher der Anstalt das. Zimmer

"zu anderweitiger Beniitzung zur Verfiigung steht.

IV, Entgelt. Steiiung der Schwestern und Pfleger in der Anstait

Art. 10. Besoidung. a) Barlohn. Der Anfangslohn der Schwestern und

Pfleger betréigt- nach der Diplomierung im Monat mindestens Fr. 180 bei:
freier Station. Mit jedem Dienstjahr ist der Lohn um Fr.5 zu erhéhen, bis
er den Mmdestbetrag von Fr. 260 erreicht.

Die Schwestern und Pfleger, denen eine besondere chntwortung ﬁber—
bunden, -von denen eine zusétzliche Ausbildung oder spezielle Dienste verlangt
werden, sind entsprechend hdher zu entlShnen,

Notfallen und ausserordentlichem un\'orhergesehenem Arbelts-y

Den verheiratetcn Schwestern und Pflegern ist grundsitzlich das Externat
zu bewilligen. Bei der Bewilligung des Externates betragen die Entschadi+
gungen fiir nicht bezogene Naturalleistungen monatlich mindestens:

a) fiir volle Kost  Fr. 90
b) fir Unterkunft Fr. 30

Kommen Pfleger und Schwestern ganz oder in iidcrwiegendem Masse
fir den Unterhalt von Ehegatten, Kindern oder. weiteren niheren Ver-
wandten auf, so ist ihnen eine den Bediirfnissen und ortlichen Verhéltnissen
angemessene Zulage auszurichten.

Die ‘Lohnzahlung erfolgt monatlich.

Den Aushilfen ist bei freier Station ein Tagesgehalt von mindestens
Fr. 8 zu entrichten.

Die Lohnansatze stellen auf den Stand der Lebenskosten vom 1. Januar 1947
ab.’

; Art. 11. b) Unterkunft und V_erpﬁegung. Die Schwestem und Pfleger haben
Anspruch auf ausreichende und angemessene Kost, auf Unterkunft und Waschen
der Wasche. Der Verpflegung der Nachtwache fst besondere Aufmerksamkeit
zu schenken.

" Die Schwestern und Pﬂeger sqllen in hyglemsch einwandfreien, gut
heizbaren, mit verschliessbarem Schrank versehenen Einerzimmern unter-
gebracht werden. Solange die- notige Anzahl Einerzimmer noch nicht zur
Verfiigung steht, konnen Zweierzimmer verwendet werden. Von dieser Aus-
nahme darf jedoch nur bis spatestens Ende 1951 Gebrauch gemacht werden.

Den Schwestern und Pflegern sind sanitare Anlagen zur Verfiigung zu
stellen, die nach Moglichkeit nicht ebenfalls von Kranken, keinesfalls aber
von Infektionskranken, beniitzt werden.

Art. 12. Personliche Beiange der Schwestern und Pfieger. Die Schwestern
und Pfleger haben Anspruch auf gute Behandlung. Insbesondere den Schwestern
diirfen keine Arbeiten zugemutet werden, die ihre physischen und psychischen
Krifte iibersteigen, Putzarbeiten, dié nicht in die Arbéitstherapie fallen,
gehoren nicht zu den Pflichten der Schwestern und Pfleger.

Die Anstalt unterstiitzt und fordert die Bestrebungen der Schwestern
und Pfleger, sich allgemein und beruflich weiterzubilden. .

V. Gesundheifs- und Aitersvorsorge
Art. 13. Aerztiiche Untersuchung. Die Schwestern und Pfleger sind beim

_Eintritt in den Dienst der Anstalt arztlich zu untersuchen. Diese Unter-

suchung hat durch den Personalarzt der Anstalt oder auf Wunsch des Stellen-
bewerbers durch einen der Anstalt genehmen, aussenstehenden Arzt zu erfoigen.
Im letzteren Falle tragt der Bewerber die Untersuchnngskosten.

Der Gesundheitszustand der Schwestern und Pfleger ist zweimal jahrlich,
und wenn sie Tuberkulése pflegen, mindestens alle drei Monate &rztlich zu
kontrollieren.

Eine arztiiche Untersuchung findet ferner beim Dienstaustritt statt.

Art. 14, Kranken- und Unfaiiversicherung. Die Schwestern und Pfleger

.sind verpflichtet, sich bei einer vom Bunde anerkannten Krankenkasse zu

versichern, sofern sie die Aufnahmebedingungen einer solchen Kasse erfiillen.

: Die Versicherungsleistungen haben mindestens die Heilungskosten (Tuberkulose

versicherung inbegriffen) zu umfassen. Die Pramien dafiir gehen, sofern die
Anstaltsleitung bei Vertragsabschluss. nicht. schriftlich etwas anderes verfiigt,
je zur Halfte zu Lasten der Anstalt und der Versicherten. -

Der Abschluss einer Kranken-Taggeldversicherung ist nicht obligatorisch.
Die Primien gehen mangels gegenteiliger schriftlicher oder miindlicher Abrede

. zu Lasten. der Versicherten.

; Die Anstalt versichert auf ihre Kosten die Schwestern und Pﬂeger gegen
die Folgen von Betriebsunfallen, und zwar:
. a) fir Heilungskosten, falls diese nicht durch die Krankenkasse gedeckt
werden; :
b) fiir eine Kapitalleistung von mindestens Fr. 3000 fiir Ledige und Fr. 10 000
fiir Verheiratete bei Unfalltod, im Falle génzlicher Invaliditit hingegen
fir den tausendfachen Tagesverdienst, einschliesslich freier Station. "°

Art. 15, Leistungen der Anstalt bei Krankheit und Unfaii. Die Schwestern
iund Pfleger, die an der Leistung der Dienste durch Krankheit oder Unfall
ohne ihr Verschulden verhindert sind, haben Anspruch auf Ausrlchtung des
Barlohnes wiahrend mindestens folgender Zeitdauer:
bei einer Anstellungsdauer bis.zu 12 Monaten
bei einer Anstellungsdauer von 12 bis 24 Monaten
bei einer Anstellungsdauer von 2 bis 10 Jahren, nate
bei einer Anstellungsdauer von 10 bis 15 Jahren far 4 Monate.
bei einer Anstellungsdauer von iiber- 15 Jahren fir 5 Monate

Wo Hausgemeinschaft vorliegt, haben die Schwestern und’ Pfleger ausser-
idem Anspruch auf Unterhalt mit Einschluss der Pflege und #rztlichen Be-
-handlung- wiihrend. mindestens -folgender Zeitdauer:

bei einer Anstellungsdauer bis zu'3 Monaten fiir 1 Monat

bei einer Anstellungsdauer von 3 bis 12 Monaten fiir 2 Monate

bei einer Anstellungsdauer von 12 bis 24 Monaten fiir 3 Monate

bei einer Anstellungsdauer von iiber 24 Monaten  fiir 4 Monate - .

Sind erkrankte Schwestern. oder Pfleger spital- oder kurbediirftig, so.
‘haben sie wahrend den in Absatz 2 genannten Fristen Anspruch auf Auf-
‘enthalt in der allgememen Abtellung eines offentlichen Spitals oder Sana<
{toriums, wenn immer moglich in einem Einer- oder Zweierzimmer. Sofern
:die Anstalt selbst in der Lage ist, die medizinisch geeignete Spital- bzw. Kur-
behand]ung zu gewdhren, haben, ‘kranke ‘Schwestern oder Pfleger, sofern
‘Platz vorhanden ist, Anspruch’ auf ein Einer- oder Zweierzimmer. B
i Fir die Zeit, wahrend der die Anstalt den kranken Schwestern und Pflegern
!im Falle ihrer Erwerbsunfihigkeit den Lohn zahlt und Unterhalt und Pflege
‘selbst gewihrt, sollen die Leistungen der Krankenkasse der Anstalt zugute
:kommen, Taggelder jedoch nur, .sofern sich die. Anstalt mindestens zu 50%
{an. der Pramienzahlung beteiligt. ,Fiir den Selbstbehalt in der Heilungskosten-
,velsxcherung haben stets die Versicherten selbst aufzukommen. :
i Weitergehende Schadenersatzanspriiche der Schwestern und Pfleger, ins-

fir 1 Monat
fiir 2 Monate .
fir 3 Monate_

besoudere aus Art. 339 des Obligationenrechts, bleiben vorbehalten.

Art. 16. Aiters- und Invaiidititsvorsorge. Die Anstalten einerseits und

idie Schwestern und Pfleger anderseits sind verpflichtet, je 6% der Brutto-
.} besoldung (Barlohn zuziiglich Wert der Naturalien), fiir eine Alters- und
: Invaliditatsvorsorge “aufzubringen, worin die Primien fiir die zukun.ftlge
"eidgendssische Alters- und Hmterbhebenenverswherung eingeschlossen sein

sollen



1122-— N° 94

24. IV. 1947

Diese Personalfiirsorge fiir Schwestern und Pfleger kann auf dem Wege
der anstaltseigenen oder zentralen Pensionskasse, der Einzel- oder Gruppen-
versicherung und, soweit eine Versicherung nicht méglich ist, durch ein Spar-
system verwirklicht werden.

Die Anstalt sorgt fiir die richtige Durchfithrung der Personalfiirsorge;
sie ist berechtigt, den Anteil der Schwestern und Pfleger vom Lohn abzuziehen,
der Fursorgeemnchtung direkt zukommen zu lassen oder den Schwestern
und Pflegern erst gegen Vorweisung der Beitragsquittungen auszurichten.

I VI Kiindigung des Dienstverhiltnisses
Art. 17. Die ersten zwei Monate der Anstellung gelten, als Probezeit,
wihrend welcher beide Parteien das Anstellungsverhéltnis unter Einhaltung
einer Kiindigungsfrist von 14 Tagen auf Ende einer Woche kiindigen konnen.
Nach Ablauf von zwei Monaten gilt das Anstellungsverhéltnis als auf
unbestimmte Zeit abgeschlossen. Es kann von beiden Parteien je auf Ende
eines Kalendermonats unter Einhaltung einer Kiindigungsfrist von zwei
Monaten gekiindigt werden. g
Die Kiindigung des Dienstverhaltnisses durch die Anstalt ist unzulassig:
a) wihrend der ersten sechs Monate einer durch Krankheit oder Unfall
verursachten Arbeitsunfihigkeit; »
b) wegen oder wahrend schweizerischen Militardienstes, der fir Pfleger
oder Schwestern, die militarisch eingeteilt sind, obligatorisch ist;
¢) wegen Verheiratung des Pflegers oder der Schwester.

VII. Vorbehait des Obllgatlonenrechts und bestehender Dlenstvertrage

Art, 18. Vorbehalt des Obligationenrechts. Fir alle Fragen des Dienst-
verhéltnisses, die nicht durch vorstehenden Normalarbeitsvertrag geregelt
sind, gelten die Vorschriften des -schweizerischen Obligationenrechts, ins-
besondere iiber den Dienstvertrag.

Art. 19." Vorbehalt bestehender Dienstvertrige. Bei Inkrafttreten dieses ]

Normalarbextsverti-ages bereits bestehende  Dienstvertrige werden, soweit
sie den Schwestern oder Pflegern giinstigere Anspruche sichern, durch diesen
nicht beriihrt.

Arrété du Conseil fédéral
étahlissant m wntrat-type de travail ponr le personnel sanitalre
(Infirmidres ‘et garde-malades)
(Du 16 avril 1947)

Le Conseil fédéral suisse, vu la requéte présentée par I’Association des
établissements suisses pour malades, du 6 février 1946 vu Particle 324 du
Code des obligations, arréte:

Article unique. Un contrat-type de travail, dont la teneur suit, est établi
pour le personnel sanitaire.
. Ce contrat-type entrera en vigueur le 1¢*mai 1947.

Contrat-type de travail ponr le persomnel sanitaire
~ (Infirmidres et garde-malades)

I. Champ d’application i

Article premier. Généralités. Le contrat-type s'applique aux rapports}
de service entre les établissements (appelés ci-dessous I's établissement #)i
4 caractére public ou privé, commerciai ou d’utilité publique, qui se consacrent
4 soigner les malades, malades nerveux et mentaux-y compris, les femmes
en couches, les nourrissons et les enfants, d’une part, et les infirmiéres- libres
diplémeées et les garde-malades libres diplémés (appelés ci-dessous «infir-.
miéres » et «garde-malades »), occupés par ces établissements, d’autre part.

Ce contrat-type est valable sur tout le territoire de la Confédération
suisse.

"Son contenu est réputé exprimer la volonté des parties, en tant que des
prescriptions de droit public ne s’y opposent pas ou qu’il n’y est pas dérogé
par un contrat de travail écrit et individuel ou par un contrat collectif de
travail. 5

Art. 2, Auxiliaires. Les infirmiéres et garde-malades engagés par I'éta-
blissement pour une durée inférieure & quatorze jours ne bénéficient pas de ce
contrat-type.

Les art. premier 4 9, 10 (al. 6), 11 ﬁ 13 s’appliquent seuls aux infirmiéres et
garde-malades engagés expressément & titre auxiliaire mais pour une durée
minimum de quatorze joux\s consécutifs dans le méme établissement.

L/engagement provisoire devient définitif dés que sa durée dépasse six
mois.

IL Obligations des Infirmidres et des garde-malades

Art. 3. Obligations générales. Les infirmiéres et les garde-malades doivent
exécuter de leur mieux les taches qui leur sont confiées et se conformer exacte-
ment aux instructions des médecins et supérieurs compétents. Ils se soumettront
aux réglements sur les soins & donner et 4 I’ordre intérieur.

Art. 4, Secret professionnel. Les infirmiéres et les garde-malades sont
tenus d’observer le secret professionnel. Ils sont rendus attentifs aux consé-
quences pénales, prévues a l'art.321 du Code pénal suisse, auxquelles ils
s’exposeraient en violant ce secret.

Art. 5. Diligence a observer. Les infirmiéres et les garde-malades manipu-
leront soigneusement le matériel-mis & leur disposition par 1’établissement.
Qui cause un dommage & l'établissement, intentionnellement ou par négli-
gence grave, peut étre astreint a le réparer. -

II1. Durée du travail et du repos. Vacances

Art. 6. Durée du travail. La durée hebdomadaire normale et maximum
du travail comporte soixante heures.:

En cas d'urgence et en cas d’affluence extraordinaire et imprévue de
travail, les infirmiéres et les garde-malades sont tenus d’accomplir passagére-
ment du travail Supplémentaire. Celui-ci sera compensé, dans un délai de
quatre mois, par un repos supplémentaire ou une prolongation de vacances.

La durée hebdomadaire du travail pourra étre portée & soixante-six
heures, par les organes compétents de I'établissement, aussi longtemps que
la pénurie de personnei empéchera de respecter la semaine de soixante heures.
Cette réglementation extraordinaire du travail, dont le personnel sera informé
de maniére appropriée, ne pourra toutefois étre appliquée que jusqu’a fin 1951
au plus tard.

Art. 7. Repos quotidien et repes hebdomadaire. Les ‘infirmiéres et les
garde-malades ont droit, pour prendre leurs repos, & des pauses convenables
et ininterrompues. Ces pauses ne sont pas comprises dans la durée du travail.

On accordera un repos nocturne de dix heures au moins aux infirmiéres
et aux garde-malades. L’art. 8 est réservé.

De plus, un jour de repos de vingt-quatre heures consécutives leur sera
donné chaque semaine. Ce jour de repos doit tomber au dimanche une fols
par mois, 4 moins qu’un repos de quatre heures ne soit accordé chaque di-
manche. Les établissements auxquels s’appliquent la loi fédérale sur ie repos
hebdomadaire fixeront la durée du repos selon les données de cette loi.

La faculté d’assister au service divin sera donnée, dans la mesure du pose
sible, aux infirmiéres et aux garde-malades.

Art. 8. Service de nuit. Les infirmiéres et les garde-malades peuvent
étre tenus d’accomplir du service de nuit durant six semaines consécutives
au plus et par fois. Ils seront libérés de cette obligation, aprés chaque période
de service de nuit, pour une durée égale, au minimum, au double du dernier
service accompli. 11 pourra &tre dérogé & cette régle en eas d’urgence.

Art. 9. Vacances. Les infirmiéres et les garde-malades ont droit & quatre
semaines de vacances par année civile. S'ils quittent leur service au cours
de Tannée, la durée des vacances sera déterminée en fonction de la durée .
du service accompli cette année-1a.

La direction de I’établissement fixe la date oii commenceront les vacances
et considére autant que possible les veeux des infirmiéres et des garde-malades.

Les infirmiéres et les garde-malades ont droit pendant les vacances au
salaire en espéces et, le cas échéant, 4 une indemnité de subsistance de 3 fr.
par jour au minimum, ainsi qu’a une indemnité de logement de 1 fr. par jour
pour le temps ou I’établissement a disposé de leurs chambres, ’

v, Salalr'é. Situation des infirmitres et des garde-malades dans I’établissement

Art. 10. Rémunération. a) Salaire en espdces. Le salaire mensuel initial
des infirmiéres et garde-malades dipiémés se monte & 180 fr. au minimum,
pension et logement étant assurés en plus. Le salaire saugmentera de 5 fr.
par année de service jusqu'a ce qu’il atteigne 260 fr. au minimum.

Les infirmiéres et les garde-malades qui assument une responsabilité
particuliére et ceux dont on exige des connaissances supplémentaires ou des
services spéciaux seront rémunérés mieux et de maniére adéquate.

Les infirmiéres et garde-malades mariés seront autorisés en principe
4 loger hors de I'étabiissement. S'ils le font effectivement, les prestations
en nature qu'ils recevraient seront remplacées par des indemnités mensuelles
qui s’éléveront au minimum:

a) 4 90 fr. pour la pension compléte;
b) a 30 fr. pour le logement.

Les garde-malades et les infirmiéres qui subviennent entiérement ou en
majeure partie 4 l'entretien d’un conjoint, d’enfants ou. d’autres proches
recevront une ‘allocation convenable, proportionnée a leurs besoins et aux
circonstances locales. -

La paye aura lieu chaque mois.

Les auxiliaires & qui pension et logement sont assurés toucheront un salaire
quotidien de 8 fr. au minimum.

Le taux des saiaires est établi en fonction du coit de ia vie au 1¢r jan-
vier 1947. .

Art. 11, b) Logement et entretien. Les infirmiéres et les garde-malades
ont droit 4 une nourriture suffisante et convenable, au logement et au blan-

.chissage du linge. L’entretien de la-garde de nuit sera I'objet d’une attention

particuliére.

Les infirmiéres et les garde-malades disposeront de chambres individuelles
parfaitement satisfaisantes quant & I'hygiéne, bien chauffables et pourvues
d’une armoire fermant & clef.” On pourra donner des chambres & deux lits
aussi longtemps que l'on ne disposera pas de chambres individuelles.
Cette exception ne powrra toutefois étre appliquée que jusqu’a fin 1951 au
plus tard.

Les infirmiéres et les garde-malades dlsposeront d’installations sanitaires

" de l'usage desquelles on exclura si possible les malades, mais en tout cas les
malades infectieux.

Art. 12, Egards dus aux infirmidres et aux garde-malades. Les infir-
miéres et les garde-malades ont le droit d’étre bien traités. On n’exigera notam-
ment pas des infirmiéres qu’elles accomplissent des travaux dépassant leurs
forces physiques ou psychiques. .Les nettoyages qui ne relévent pas de la
thérapie du travail ne rentrent point dans les obligations des infirmieres et
des garde-malades.

L’établissement soutiendra et encouragera les efforts que feront les in-
firmiéres et les garde-malades en vue de leur perfectionnement général et
professionnel. )

© V. Mesures de prévoyance sociale

Art.13. Examen médical. Les' infirmiéres et les garde-malades seront
examinés par un médecin lors de leur entrée dans i’établissement. L’examen
sera fait par le médecin du personnel de I’établissement ou, sur demande

" du candidat, par un autre médecin que I’établissement aura agréé. Dans ce

dernier cas, les frais de visite pourront étre mis & la charge du candid4t.
L’état de santé des infirmiéres et des garde-maiada sera contrdlé médi-
calement deux fois par am, et tous les trois mois au minimum s'iis songnent
des tuberculeux.
Le personnel quittant I’établissement pera également examiné au moment
de son départ.

Art. 14, Assurance en cas.-de maladie et d’accidents. Si les infirmiéres

et les garde-malades remplissent les conditions nécessaires pour étre admis

dans une caisse-maladie reconnue par la Confédération, ils doivent s’y assurer.
Les ‘prestations de cette caisse comporteront au moins le paiement des frais
de guérison, y compris ceux auxquels donne-droit I’assurance étendue au cas
de tuberculose. Le paiement des primes d’assurance tombe, par moitiés, &
la charge de D’établissement et des assurés, & moins que la direction de
P’établissement n’en ait-disposé autrement, par écrit, lors de la conclusion
du contrat de travail,

L’assurance pour une indemnité journaliére n’est pas obligatoire. 8'il
en est conclu une, les primes en’seront payées par les assurés, faute de con-
vention contraire, :

L’établissement assure les infirmiéres et les garde-malades, a ses propres
frais, contre les suites d’accidents professionnels, comme il suit:

a) pour les frais de guérison 8ils ne sont pas couverts par la caisse-maladieg
b) pour le versement d'un capital de 3000 fr. au minimum, s’ii s’agit de
. célibataires, et de 10 000 fr. au minilpum, s’il s ’agit de gens mariés, pour
le cas de mort accidentelle; pour une indemnité égale au salaire de miile
jours, frais de pension et de logement inclus, en cas d'invalidité totale.
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Art. 15. Prestations de i’établissement en cas de maladie et d’accident.
Les infirmiéres et les garde-malades incapables de travailler pour cause de
maladie ou par suite d’un accident survenus sans leur faute ont droit au paie-
ment du salaire en espéces durant:

1 mbis, pendant les 12 premiers mois de service;

2 mois, aprés expiration de 12 4 24 mois de service;
3 mois, aprés expiration de 2 4 10 ans de service;

4 mois, aprés expiration de 10 4 15 ans de service;

5 mois, aprés expiration de plus de 15 ans de service.

L4, ot il y a communauté domestique, les infirmiéres et les garde-malades
ont droit en outre & I'entretien, y compris les soins et le traitement médical,
durant:
pendant les 3 premiers mois de service;
aprés expiration de 3 4 12 mois de service;
aprés expiration de 12 4 24 mois de service;
aprés expiration de plus de 24 mois de service.

1 mois,
2 mois,
3 mois,
4 mois,

Si les infirmiéres ou les garde-malades tombés malades ont besoin d’étre
hospitalisés ou de faire une cure, ils ont le droit, durant les laps de temps fixés
a I'alinéa 2, de séjourper dans la division commune d'un hdpital public ou
d’un sanatorium public, et, si possible, dans une chambre 4 un ou a deux lits.
En tant que 1'établissement est en mesure de dispenser le traitement hospitalier
ou la cure indiqués médicalement, les infirmiéres ou les garde-malades tombés
malades ont droit 4 une chambre 4 un lit ou a deux lits, s’il y a la place néces-
saire,

Pour le temps durant lequel 1’établissement paie leur salaire aux infir-
miéres et aux garde-malades tombés malades et incapables de travailler, les
soigne et les entretient lui-méme, les prestations de I'assurance lui seront
bonifiées; toutefois, I’établissement n’aura droit aux indemnités journaliéres
que s’il a participé, a raison de 50% au moins, au paiement des primes. Les
assurés supporteront toujours personnellement la quote-part statutaire des
frais de guérison.

Sont réservés les droits & des dommages-intéréts plus étendus, notamment
ceux qui découlent de I'art. 339 du Code des obligations, et que les infirmiéres
et les garde-malades pourraient avoir.

. Art. 16. Institutions de prévoyance pour ia vieillesse et pour le cas d'in-
vaiidité. Les établissements, d’une part, et les infirmiéres et garde-malades,
d’autre part, sont' tenus d'affecter chacun 6% du salaire brut (salaire en
espéces et valeur des prestations en nature additionnés) 4 une ceuvre de pré-
. voyance pour la vieillesse et pour le cas d'invalidité; ce montant comprend

‘les primes destinées & la future assurance fédérale pour la vieillesse et les
survivants,

Cette ceuvre de prévoyance en faveur des mflrmleres et des garde-malades
peut étre réalisée par une caisse de pension propre i I'établissement ou par
une caisse centrale de pension, par une assurance individuelle ou une assurance
de groupe, ou encore, si 'assurance est impossible, par un systeme d’épargne.

L’établissement veille au bon fonctionnement de linstitution de pré-

voyance en faveur du personnel; il est autorisé & déduire du salaire la quote-.

part des infirmiéres et des garde-malades et & la remettre directement a

Tinstitution de prévoyance; il ne la versera aux infirmiéres et aux garde-malades i

que sur présentation de Ia quittance de pnme

VI. Résiliation du contrat de travail’

Art. 17. Les deux premiers mois de service sont considérés comme un
temps d’essai ol le congé peut étre donné, de part et d’autre, quatorze jours
d’avance et pour la fin d’une semaine.

Aprés expiration de la période de deux mois, le contrat est réputé conclu
pour une durée indéterminée. Il peut étre résilié de part et d’autre pour la
fin d'un mois, moyennant.un avertissement de deux mois.

1l est interdit 4 I'établissement de résilier le contrat de travail:

a) au cours des six premiers mois d’une incapacité de travail causée par
la maladie ou par un accident;

b) & cause ou au cours d’une période de service militaire obligatoire en Suisse
pour les garde-malades ou les infirmiéres incorporés;

. ¢) pour cause de mariage du garde-malade ou de I'infirmiére.

‘Ananas,

VII. Appiication du Code des obiigations et de conventions particuiiéres
Art. 18. Appiication du Code des obiigations. Les dispositions du Code

-des obligations, notamment celles qui réglent le contrat de travail, sont appli-

cables & tous les problémes que posent les rapports de service et que le présent
contrat-type ne régle-pas.

Art. 19. Conventions particuiiéres. L'entrée en vigueur du présent contrat-
type ne modifie "point les contrats de travail déji existants, en tant qu'ils
assurent aux infirmiéres et aux garde-malades des droits plus étendus que ceux
qui sont fixés dans ce contrat-type.

Gesandtschaften und l(onstilate :
Légations et consulats — Legazioni e comsolati

Das schweizerische Konsulat in Marokko wird von Casablanca nach Rabat
verlegt, unter Belassung einer Konsularkanzlei in Casablanca. Herrn Christoph-
Albert de Tschudi, schweizerischer Konsul in Marokko, wird der Titel eines
Generalkonsuls verliehen.

Laut einer Mitteilung der tfirkischen Gesandtschaft ist das Generalkonsulat
dieses Landes in Ziirich prowsonsch aufgehoben worden. Die Konsulargeschafte
werden durch die Gesandtschaft in Bern besorgt. 94, 24. 4,47,

Le consulat de Suisse au Maroc est transféré de Casablanca & Rabat. Une
chancellerie consulaire sera toutefois maintenue dans la premiére de ces villes.
Le titre de consul général a été conféré & M. Christoph- Albert de Tschudl, con-
sul de Suisse au Maroc.

Suivant une communication de la légation de Turquie, le consulat général
de ce pays & Ziirich a été prowsouement fermé. Les affaires consulalrea seront
désormais gérées par la légation & Berne. 94, 24.4.47.

Brasilien — Ausfuhrverhote

Laut Bericht aus Rio de Janeiro ist das brasilianische Ausfuhrverbot fiir
Bananen, Orangen, Zitrcnen und andere Zitrusfriichte aufgehoben
worden (siehe Verdffentlichung im SHAB. Nr.75 vom 31. Mirz 1947).

94. 24. 4. 47.

Brésil — Interdictions d'exportaﬁon

Aux termes d’une communication de Rio-de-Janeiro, Tinterdiction d’exporter
les ananas, les bananes, les oranges, les citrons et les autres fruits citriques
a été levée (voir publication & 1a FOSC. No 75 du 31 mars 1947).  94. 24, 4.47.

Itallen — Fabrikationsstemer anf Textillen

Gemiiss einem in der «Gazzetta ufficiale» Nr.3, vom 4.Januar 1947, er-
schienenen Gesetzesdekret vom 3. Januar 1947, welches am Tage seiner Ver-
offentlichung in Kraft getreten ist, ist die durch Gesetzesdrekret Nr.65, vom
11. Januar 1948, eingefiihrte und durch Dekret Nr.530, vom 7. September 1945,
abgeidnderte Zuschlagsabgabe auf den Preisen fiir Textilprodukte aufgehoben
und an deren Stelle eine Fabrikationssteuer auf Garnen aus Natur- und Kunst-
fasern eingefiihrt worden. Die Steueransitze sind in Artikel 2 des erwihnien
Gesetzesdekrets festgelegt und bewegen sich je nach Warengattung, Garnstarke
und Qualitit zwischen Lit. 15 und Lit. 250 per kg.

Auf der Einfuhr von Garnen der vorerwihnten Art wird analog den An-
stitzen des genannten Artikels 2 der Steuerzuschlag an der Grénze erhoben.
Dieser Steuer unterliegen auch die aus dem Auslande eingefiihrtenr Textilerzeug-
nisse sowie Konfektionswaren, die aus Garnen hergestellt sind, auf welche die
Fabrikationssteuer Am\endunor findet, und zwar zu den vom italienischen
Finanzministerium festgetetzt.en Tanfen (Diese Ansiitze sind im Anhang [Ta-
belle A] zu den vom italienischen Finanzministerium erlassenen Anwendungs-
bestimmungen Nr.1 des Gesetzesdekrets vom 3. Januar 1947 ersichtlich.)

Im weiteren ist vorgesehen, dass die bezahlte Fabrikationsstener auf Garnen

| als solchen oder in weiterverarbeitetem Zustand (Gewebe, Konfektion, Teppiche

usw,), welche zur Ausfubr gelangen, nach Normen, die durch das Finapzmini-
sterium festgelegt werden, zuriickerstattet werden kann.

Nihere Auskunft erteilt die Handelsabteilung des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements. 94. 24.4.47.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Administration des Blattes: Effingerstrasse 3, Bern — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern

" TODESANZEIGE

Es ist unsere schmazhche Pﬂlcht, Sie vom Ableben
von Herrn

“ﬂﬁ §ummer— Gilggi

in Kenntnis su setzen.

Seit 1940 hatte er mit Umsicht und Tatkraft unserer
Firma vorgestanden. . Wir bitten, dem Verstorbenen ein
gutes Gedenken zu bewahren.

Direktion und Personal der
Ubrenfabrik «Welta» AG., Biel.

Beerdigung Samstag, den 26, April 1947, um 9 Uhr 30, in
Béttlach (Solothurn).

LIEBESGABEN-PAKET-VERSAND

Deutschiand (all_o Zonen) Oesterreich (inkl. Wien)
PAKET « STANDARD 1» PAKET « STANDARD 6»

1 kg Speck 200 Stiick Zigaretten

1 kg Butter aChesterfield » .

1 kg Fleisch in Dosen (Ladenpreis Fr. 15.—)

1 kg Kise
Y kg H 1erﬁocken
Fr. 37.— , Fr. 11.50

Li sofort ab T i Basel, Liefq 7 bis 14 Tage.

V 2477 Basel. Der Postcheckabschnltt, dessen Rﬂdselu

Nnme und gena Am-me des Empfingers gut leserlich (Blockschrilt) gn mnn.
als Quittung. Versicherung gegen Totalverlust goded(t. Paketempfangsb
prompt ausgestellt.

ETIMEX-VADUZ, Postfach 878, Basel 1

Birsigthalbahn

Dividendenzahlung

In der heutigen Generalversammlung der Aktionsire wurde die Dividende
filr das Geschiftsjahr 1946 auf 5% festgesetzt.

" Die Zahlung erfolgt vom 28. April 1947 an mit Fr. 25 per Aktie gegen Cou-
pon Nr.2, abziiglich 6% eidgendssische Couponsabgabe sowie 25% Verrech-
mmgssteuer, mit Fr. 17. 50 .

1. bei der Gesellschaftskasse, Binningerstrasse 9, Basel;

2. bei der Genossenschaftlichen Zentralbank, Basel

8. bei.der Basellandschaftlichen Kautonalbank Haupt.sntz Liestal und Filiale

Binningen. . Q157

Basel, den 22. April 1947.

Die Direkﬂon.
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Rapport du contréieur.,

Nominations Qtatutn\res
Divers.

Geneéve, ie 23 avril 1947,

- Maritime Suisse §.A., Genéve

rue Petitot 10 o

Messieurs fes actionnaires sont convoqués en -

_ assemblée générale ordinaire
le 15 mai 1947, & 14 heures 30, an slége social.

ORDRE DU JOUR: -
10 Présentation des comptes de i’exercice 1945/46.

Approbation des comptes et déchnrge aux administrateurs.

v

Le biian, ie compte de prohts et pertes et ie rapport du contréleur
seront déposés au slége social od Messleurs les actionnaires pourront en
prendre connaissance dés e 5 mai 1947.

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Gﬁnsﬂg zu verkaufen :
1500 kg Calcium phosphoricum
.“tribasicum brit. Pharmacopoea
Erstkiassige Ware

.Anfragen sind zu richten an F. Lanz,
Futtermihie, Olten. Tel. (062) 534 49.

MANDIOKA

Wurzeln oder Mehl

an Grossabnehmer laufend

Landoits

- Kontrollbuch

far dle'Abrechnung mit der Eldgendssischen
Kriegssteuer-Verwaltung -

m . Eiofach, Dberslohlich, Kar, praktiseh erprott "]

mit ausweehselbaren Blatiern In Acto-
Ringbuch zu 50 Blatt A 4 Fr.

Nr. 140991 mit Kolonne «Empfanger» 21.60

demnachst eintreffend

Geobell AG,, Ziirich

Marktgasse 4
Telephon (051) 322087

N

Caté, cacao, épices, miel,
olives d'Espagne,
conserves de poissons,
~ sucs concentrés et naturels
et huile essentieiie
d’'oranges espagnoies,
huiles essentielles
de fleurs diverses,
oire d'abeilles,
piomb, fiuorine, woifram,
chaussures, gants et tissus,
bérets basques, cuirs. et peaux,
céramique, porcemn‘e,

PERCO S.A.
e

oftre

tous ces artioles et produits
étrangers,

Jamais un gosi'o Inutile!

f

-Une exigence absolue de
toute bonne organisation:
d'un geste, on devralt avoir
ia fiche désirée entre miile.
Une des raisons de lafaveur
dont jouit le

c'est que vous pouvez pra-
tiquement sortir d’un geste
la fiche vouiue. Un coup
d’cell, un mouvement et dé-
J& vous avez ce que vous
cherchez. « pébé » est ie fi-
chier préféré pour les comp-
tes débiteurs et créanciers,
ie contrdle des stocks, les
listes de ciients, etc. De-
mandez le prospectus S 7 &~

PBAUMEH/FRAUENFELD

Fabrigue de registres brevetés / Tél (054) 7 24 5

100 Biatt 15.—.

dJe 1 Musterblatt mit Belspiel und Erkl!rung
Fro1.—. :

Ansichtssendung und Preisiiste 385
auf

Waunsch.

\ Bahnhofstr. 65, Tel. 23 9757

(G
ETR
Zirich, \

| 30 Stahischrinke

zn verkaufen, 2fifiglig, versteiibare
Tablare, ofiv-griin gespritzt, neu.
Veriangen Sie detaililertes Angebot
vdn 'der Firma VERTEGHAP AG.,
Ziurich, Maschinen und Werkzeuge, .
Sihlstrasse 26, Tei. (051) 23 56 25.

Zu kaufen gesucht:

LOOFAH

in Gurken

Offerten mit Angabe der
GroBen an Postfach 87,
Basel 13

Gesch a

mit Leistungsnachweis, 31 Jahre, iedig,
Deutscb, Franzdsisch und Italienisch,
seit 9 Jahren bei Grossindustrie, dffent-
lichen Betrieben und Grossverbraucher-
kundschaft eingefhrt, wiinscht

Vertretnng

for Industriebedarfsprodukte in festem
Verh#itnis oder auf Provisionsbasis,
evtl. Ausiandsvertretung, Offerten unter
Chilfre B 53504 Q an Pnbilecitas Basel.

Rizinusdl
1. und 2. Pressung
Chum-CImn Kaolin

kﬁzMstlg an Verbraucher leferbar. Eil-
‘anfragen an Postfach Nr. 124, Ztirieh 83.

Zu iibergeben infoige hdherer Gewalt

Teigwarenfabrik

mit schénem” Kontingent, in grosser
Stadt der welschen Schweiz. Fiir Aus-
kiinfte wende man sich unter Chiffre

PY 8792 L an Publiei

Waren-Umsaiz-Sieuer--

leferbar. Offerten unter Nr. 141871 ohne Kol. «kEmpfanger»  21.60 |
ghi;gf;::efm Qan 1(’2“‘1';‘6 in SKB-Losblatterbuch zu 100 Bl.
: Nr. 2915 a, Querfolio 38/29 cm . . 48.65
festgebunden, 21/29 cm ;
Nr. 140992 mit Kolonne « Empféanger»
Lemongrass-Oel 12 Blait 2.25, 24 Blatt 4.50, 48 Blatt 8.70

AG. Hotel Schweizerheot, Bern

34. ordentliche Generalversammlung der Aktiondre

Dienstag, den 6. Mai 1947, vorm. 11 Uhr, im Hotel «Schweizerhot» (Spelsesaal)
in Bern

TAGESORDNUNG:
1. Geschiftsbericht und Jahresbericht 1946; Bericht der Kontrollstelle.
2. Genehmigung der Jahresrechnung und Entlastung des Verwaltungsrates.
3. Beschlussfassung itber das Jahresergebnis, .
4. Statutarische Wahlen.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung’ heven mit dem Bericht der Kon-
trollstelle und dem Geschiftsbericht des Verwaltungsrates vom 25. April 1947
hinweg bei der Geschiftsstelle, Schwanenga,sse 7. in Bern, zur Eingicht der -
Aktiontire auf.

Stimmkarten werden gegen . den. Ausweis . dee Aktienbesitzes bis zum 5. Mai
1947 durch dle Geschaft,sstelle verabfolgt, 299

Der Verwaltungsrat.

COMPANIA ITALO-ARGENTINA DE ELECTRICIDAD §.A., Buenos-Alres

L’assembiée générale ordinaire des actionnaires de .la C3mpafila Italo-Argentina de
Electricidad Soclété anonyme, Buenos-Aires, ‘du 14 avril 1947, a décidé ia distribution dn
soide du dividende pour {’exercice 1946 de m$n 3.90. Conformé aux dispositi de la
iol argentine, ’impdt sur les revenus sera a ia charge des. actionnalres.

Le palement de, ce dividende a iieu & Buenos-Aires & partir du 24 avril 1947, ucluslvo-
ment contre remise du coupon N° 58:
chez ie Banco de Italia y Rio de ia Platn 1
cbez e Banco Italo-Beiga .
cbez ie Nuevo Banco Itailano . 6 \

en pesos: papler.
En Suisse les coupons pourront étre présentés a l’enuls!emenu
chez la Société de banque suisse, 4° Bile
chez fe Crédit suisse, & Zurich
chez ’Union de banques suisses, a Zurlch
chez ia Société anonyme Leu & Cle, & Zurich
et chez tous les antres sieges et succursales en Suisse de ces banques,
chez ia Banca unione di credito, a Lngano
chez MM. A. Sarasin & Cie, 2 Baie
chez ia Privatbank & Verwaltungsgesellschaft, & Zurich
chez MM. Pictet & Cie, & Genéve.
Aprés ptlon des fonds né ils seront
a) payés en francs suisses, & condition que les fonds puissent étre transférés d’Argentine
en Snisse, contre présentation de Paffidavit. A XVII, ou. bien
b) arédités en compte pesos-s décret 2922 » contre présentation de I’affidavit A XVI.
La déduction pour ’impdt ‘argentin sur les revenus sera de 5% sur ies coupons présentés
4 i’encaissement jusqu an 2 juin 1947 inclus. Passé ce déiai, la retenue pour cet impdt sera
de 12%. Q142

Buenos-Aires, ie 14 avril 1947. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION. ;
Montroux epex
8UX epen
T, - Des Aobob - £ Ebor g
Ausstehendes
Geld — —
ziehen wir ~Ihnen
rasch .und bel be-
scheidener Berech-
mung -eln und aof

Grund langjibriger
Erfahrungen.

 Gonfidentia AG.
Neuengasse 20, Bern
Telephon 34083

Zu kaufen gesneht grosserer, gut erhaltener

Kassa- oder Tresorschrank

Angelote unter Chifife W.35999 Lz an
Publicitas Luzern. Lz 61

Wir offereren: ~

Fol. Orthosiphon,
stam,

 Temoe Lawak
Aloes

Terra Branca Bnol
. GmbH. '

Postbox 288, Basel 1

mit Gauger-Knickarmen aus Fiachstahi oder
Stahirohr, éhne behindernde Scheren oder
Gleltstangen, liber oder unter Stoff montiert. -

Leder

Der Raumbedarf Ist nicht grosser als fir den | 1. Chamols
Storen allein, Wenn aufgezogen, unauffiiliig Leather, natur-
vor der Storenwelle liegend. Sehr widerstands- farben, zu %/4d |
féhig. Ausladungen, auch mit minimem Ge- per 5q. fiie
‘félle, bis 3600 mm; bequeme Bedienung. Bltte ‘Warehouse
_fragen Sie uns um néhere Detalls. London, fiir
i industrielle
Zwecke (Reinl-
gung, Hand-
schuhfabrika-

. tion usw.).

2. Krokodilleder,
stidamerika-
nisch, verschie-
dene Qualita-
ten und
Farben, Preis
$ 0.26 per cm
cif Antwerpen.

Detaililerte ‘An-
fragen von GroS-
verbraucbern
oder Transithan-
delsfirmen an

Posttach 60,
Baden.

GAUGER & CO. A.G.,, ZURICH / TEL.261755

‘D

Borax Borsdure, Zitronensdure

laufend ab unseren Lagern In der Sohwelz
vorteilhaft abzugeben.

Walter Moesch & Co., Import chem. Rohstoffe
Ziirlch - Telephon (051) 244724

Inserate im SHAB.
haben besten Erfolg}




	

